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La historia siempre ha sido rica de semblanzas en nuestro pais. Siempre nos ha dejado
plasmado en las pagings de la. otrora cultura costarricense, la base indispensable de la
idiosincrasia de un pueblo culto y libre, que proclama,.hoy por hoy. toda aquel acervo
cultural dominante que molded, 4 tfuerza del machete, el destino imponderable de la
magnificencia costarricense.

"Aquellos dominios de Igs indigenas costarricenses al principio de la conquista. a lo que

hoy llamamos la época precolombina. fueron invadidos por los primeros pobladores de la
region~en su afdn de descubrir veredas y picadas. que comunicaran con tierras

'me\plomdas hasta el momento.

La anterior disposicién dio origen a qué algunos de esos conquistadores. hombres y
mujeres aguerridos y con una zagacidad increibles, adentrdronse en las tierras fértiles y de
tanta belleza. que decidieron establecer en-ellas sus viviendas. las cuales fueron
aumentando con el tiempo. :

Fue asi como nacié el hoy "cumpleaiiero Cantén”. hace 153 afios. cuando en la ley N¢ 69
de 9 de mayorde 1838. bajo el.gobierno de don Manuel Aguilar Chacén. se autorizd a los
residentes dispersos en la regién para que, previa-licencia éclesidstica. erigieran una
ermita en la poblacidn que constituyeran, la cual se denominaria: Grecia.

Editora Jiménez se une una vez mis al regocijo y rico valor histérico que paria nuestro
pueblo tiene lu presente celebracién. cuando en trabajos como este. al hacer posible la
impresion de la revista en conmemoracion de tan magna fecha. invitan a todos los lectores
de la misma. y sobre rodo al noble ¥ culto pueblo de Grecia. a seguir cultivando.mejores

expectativas v finalidades humanas. que hagan posible. hasta donde nuestras ruerzas nos
lo permitan. el verdadero enriquecimiento de nuestros mds sentidos valores.




POSICION GEOGRAFICA

das por 10° 24' 44" latitud norte y
84° 12' 56" longitud oeste; y én la

parte sur, por 10° 05" 39" latitud
norte y 842 12' 48" longitud oeste. .

as coordenadas geogrificas
medias del cantén de Grecia,

En el sector norte del cant6n, dis-
trito Rio Cuarto, la anchura mdxima

es de treinta y ocho kilémetros, en’

direccién noreste a suroeste, desde
un kilémetro al noroeste de la con-
fluencia de los rios Toro y Cafio Ne-
gro, sobre el curso del primero, has-
ta unos dos kilémetros al suroeste
del cerro Corngo.

La parte Sur de Grecia, tiene u-

na anchura mdxima de veinticuatro

Kilémetros en direccién noreste a su-
roeste, desde el final de la carretera
Regional N¢ 120, que conduce al
criter del Volcdn Pods hasta la con-
fluencia de los rios Grande y Pods.

‘BREVE RESENA
HISTORICA

Enlaépocaprecolombinaelterri-
torioque actualmente corresponde al
cantén Grecia, estuvo habitado por
indigenas del llamado reino giietar
[ . e s e -
de Occidente, que en los inicios de
la Conquista fue dominio del caci-
que Garavito.

en el sector norte estdn da--

Posterior a nuestra Independen-
cia, €1 gobierno del Estado, en
1825, promulgd un decreto €jecuti-
vo premiando a los habitantes del pa-
1s, que descubrieran veredas o hicie-
ran picadas que comunicaran con tie-
rrasinexploradasdel territorionacio-
nal. o

La anterior disposicién dio ori-
gen a que algunas personas se fue-
ran internando hacia el noroeste del
Valle Central, quienes se afincaron
y dieron los primeros pasos para for-
mar nuevos poblados en esas tierras
virgenes. Fue en esta forma, como
los primeros colonizadores, que en-
tran en la regién, en procura de en-
contrar un camino hacia el norte; al
hallartierras tan fértiles y de tanta be-
lleza, decidieron establecer en ellas

sus viviendas; las cuales fueron au-
mentando con el tiempo, con labra-
dores quebuscaban tierras libres pa-
ra trabajarfas.

Los primeros pobladores que lle-
garon a la region al oeste del rio Po-
ds, provenian de los actuales canto-"
nes de-San José, Alajuela, Heredia,
y Barva; quienes en octubre de-
1828, solicitaron a la Municipalidad
deAlajuelaautorizaciénparaestable-
cer una nueva poblacién y una ermi-
ta, en tierras de la Cofradia de Bar-
va.

Diez afios después, en ley N2 69
de 9 de mayo de 1838, en el gobier-
no de don Manuel Aguilar Chacén,
se autorizé a los vecinos dispersos
enlazana, paraque previalicenciae-
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clesidstica, erigieran una ermita en la
yoblacién que constituyeran, la cual
;e denominaria Grecia. '

En 1843, los habitantes de la re-
1i6n, solicitaron a la Municipalidad
le Alajuela, se les designara un co-
idjutor permanente. La peticién fue
sometida a conocimientode las auto-
:idades eclesidsticas para que infor-
maran sobre ¢l asunto; las cuales in-
dicaron que no procedia la gestién
por cuanto no se habfa construido la
ermita, ya que los vecinos habfan a-
frontado dificultades para obtener el
terreno, y que tampoco se habia de-
marcado el sitio para establecer la
nueva poblacién. En noviembre del
mismo afio, se celebrd un plebiscito
entre los moradores de la zona. quie-
nes decidieron erigir la iglesia en el
paraje llamado El Agualote, en la
propiedad de don Francisco Serra-
no, quien estuvo anuente en ceder el

terreno para la ermita y vender el res-
to que se necesitara para formar el
nuevo asentamiento humano. El si-
tioescogido tenia buena clase de sue-
los, comodidad de las aguas y la
condicién de ser un terreno plano
que permitia la futura ampliacién del
poblado.

La primera iglesia que se edificé

fue de madera, la cual fue bendecida’

el 22 de enero de 1847, dedicada a
Nuestra Sefiorade las Mercedes. Du-
rante el episcopado de Monsefior
don Joaquin Anselmo Llorente y La-
fuente, primer Obispo de Costa Ri-
ca, en el afio de 1856, se erigid la

‘Parroquia. El templo actual fue cons-

truido con una estructura de hierro
importada de Bélgica; obra que se i-
nicié en 1894 y se concluyd en se-
tiembre de 1897, la cual actualmente
es sufragdnea de la Didcesis de Ala-
juela, de la Provincia Eclesidstica de
Costa Rica.

"En la administracién de don Je-
stis Jiménez Zamora el 20 de julio
de 1864, en ley N2 9, se le otorgé el
titulo de Villa a la poblacidn de Gre-
cia. Posteriormente, el 6 de agosto
de 1903, en el gobierno de don As-
cencién Esquivel Ibarra, se decretd
la ley N2 69, que le confirié a la Vi-
lla, la categoria de Ciduad.

En 1869 se llevé a cabo la prime-
ra sesién del Concejo de Grecia, in-
tegrado por los regidores propieta-
rios, sefiores José Gregorio Busta-

.mante, Anselmo Alfaro e Ignacio
-Gémez. El Secretario Municipal fue

don Nicolds Cirdenas v ¢l Jefe Poli-
tico don Nicanor Solfs Zumbado.

La Municipalidad de Grecia en
1869, acordd acondicionar el local
llamado "cabildo”, para destinarlo a
la ensefianza primaria. En 1872 se
decidid tener edificio escolar propio.
por lo que se adquirid la casa de don

Juan Dengo, en la adminisiracion de
don Tomds Guardia Gutiérrez. El
26 de setiembre de 1937, la antigua
Escuela de Varones, se bautizé con
el nombre de Simén Bolivar. En
1944 se establecio una escuela com-
plementaria de la segunda ensefian-
za; en 1953 se inaugurd el edificio
actual del Liceo, en la administra-
cién de don Otilio Ulate Blanco; el
cual se denomina Liceo Ledn Cortés
Castro.

El primer alumbrado piiblico fue
de candelas, luego de canfin; et a-
lumbrado eléctrico se instalé en
1907. La construccién de la cafieria
se inicié entre 1906 y 1908, en el
primer gobierno de don Cleto Gon-
zdlez Viquez.

“En relacién con el nombre del

¢antén existen dos versiones popula- -

res. Una se refiere a que en 1826,
un grupo de vecinos del poblado, a-

-
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cordaron denominar al lugar Grecia,
en reconocimiento, al esfuerzo que
realizaba desde 1821, el pueblo grie-
g0, por obtener su independencia
del Imperio Otomano; la cual logré
hasta 1832. La otra versién hace alu-
sién a que el sefior Juan José Lara
Zamora, aparentementeteniaenlare-
gxbn una finca que se llamaba Gre-
cia. nombre que se generalizo, lue-
go a la zona.

DIVISION TERRITORIAL
ADMINISTRATIVA

Creacion y procedencia

En las Ordenanzas Municipales
promulgadas en ley N2 20 de 24 de
julio de 1867, articulo 62, se creé el
cantén 32 Grecia de la provincia Ala-
juela, con cuatro distritos.

Grecia procede del cantén Ala-

juela, establecido este dltimo en ley
N2 36 de 7 de diciembre de 1848.

ASPECTOS FISICOS
Geologia

La parte surdel cantén Grecia es-
td constituido geoldgicamente por
materiales de los periodos Terciario
y Cuaternario; siendo las rocas vol-
cdnicas del Cuaternario las que pre-
dominan en este sector.

Del periodo Terciario se encuen-
tran rocas de origen volcdnico de la
época Holoceno, las cuales estdn a-
grupadas bajo el nombre de Grupo
Aguacate,que esticompuestoprinci-
palmente por coladas de andesita y a-
salto, aglomerado, brechas y tobas;
el cual se ubica en las cercanias a la
contluencia de los rios Poids y Colo-
rado.

Entre los materiales del periodo

* Cuaternario, se hallan rocas de ori-

gen volcinico de la época Holoce-
no, las cuales corresponden a Edifi-
cios Volcdnicos recientes y actuales,
y Pirocldsticos asociados, que cu-
bren la mayor drea del cant6n, ubica-
da al norte a partir del sector entre vi-
lla Los Angeles y el poblado Santa
Gertudris Sur; y a materiales Volcd-
nicos, tales como lavas, tobas y piro-
clastos, situados al sur de los Edifi-
cios Volcdnicos.

La parte norte del cantén Grecia,
que corresponde al distrito Rio Cuar-
to, estd constituido geoldgicamente,
por material de origen volcinico, del
periodo Cuaternario; siendo las ro-
cas de la época Pleistoceno las que
predominan en el distrito.

De la citada época se encuentran
Lahares sin diferenciar, localizados
en la mayor superficie de este sec-



tor. De la época Holoceno se hallan
Edificios Volcdnicos recientes y ac-
tuales, y Pirocldsticos asociados,
los cuales se ubican al sur del distri-
to; lo mismo que al suroeste del po-
blado Colonia Agricola del Toro,
préximo al limite cantonal.

Geomorfologia

La parte sur del cantén Grecia,
forma parte de la unidad geomoérfica
de Origen Volcdnico, la cual se divi-
de en dos subunidades denominadas
Volcdn Pods y Relleno Volcdnico
del Valle Central.

La subunidad Volcdn Pods se u-
bica al norte de esta parte del can-
t6n, a partir del sector entre los po-
blados Las Pilas y Peralta; que co-

rresponde al macizo del mismo nom--

bre, la cual presenta laderas con to-
dotipode pendiente; sumdximaaltu-

ra es de 2.708 msnm; en esta subuni-
dad se encuentran todo tipo de rocas
volcdnicas, principalmente de com-
posicién andesitica; su forma se de-
be a la actividad volcdnica que ha
sostenido por varias centurias, don-

"de la erosién lo afecta en determina-

dos lugares, pero su forma actual es
exclusivamente el resultado del aci-
mulo de diferentes coladas ldvicas y
de piroclastos. La subunidad Relle-
no Volcdnicodel Valle Central, se lo-
caliza al sur de la anterior, la cual co-
rresponde a un relieve plano ondula-

do, formada en superficie por rocas -

volcdnicas, principalmente lavas, to-
bas e ignimbritas cubierta por ceni-
zas en un espesor variable; la secuen-
cia de lavas descansa sobre roca se-
dimentaria, las lavas son del tipo an-
desitico; geomorfolGgicamentelasu-

‘bunidad no es un valle, sin embar-

g0, para efectos politicos, socio eco-
némicos y todo tipo de referencia,
se considera preferible seguirlo de-

- . nominando Valle Central, el nombre
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técnico correcto es fosa Tecténica,
debido a la presencia de una falla a

. todo lo largo del pie de la sierra vol-

cdnicaCentral; lacualestievidencia-
da por la existencia de fuertes termo-
minerales; asi como la interrupcién
brusca y alineada con la supuesta fa-
lla de las estribaciones que bajan de
la mencionada sierra hacia el valle;
lo mismo que por la presencia de un
vulcanismo sin explicacién aparente
(Formacién Pacacua), en correspon-
dencia con la posicién de la falla o
cerca de ella.

La parte norte del canton, que co-

" rresponde al distrito 62, Rio Cuarto,

presenta dos unidades geomérficas,
como son la forma de Sedimenta-
cién Aluvial y de Origen Volcdnico.

Launidadde Sedimentacion Alu-
vial. se divide en tres subunidades.
denominadas Abanico Aluvialde los
Rios Cuarto y Sarapiqui, Llanura A-

o
R
FORES EITILE,

Llanuras Bajas y Recientes. La subu-
nidad Abanico Aluvial de los Rios
Cuarto y Sarapiqui, se localiza al
norte del distrito, aproximadamente
desde los poblados entre Palmera y
Carmen hasta al sur del poblado San
Rafael, esta subunidad se caracteriza
porque en su parte sur es ancha en
lugar de mostrar un vértice; su super-
ficie es plana, ondulada y cortada
POT NUMErosos cauces que estdn es-
paciados, primero cada 500 metros
y luego de uno a dos kilémetros: los
cortes de los cauces son casi vertica-
les, la mayoria de muy poca profun-
didad; los espacios interfluviales
son generalmente planos; hacia'!'a
seccion suroeste, su topografia‘es
suavamente ondulada a consecuert: . .
cia de la presencia de coladasde Ia-
va a muy escasa profundidad, par---
cialmente cubierta por el relleno ,ahi-‘\‘
vial: las rocas que constituyen esta
subunidad son todas volcdnicas,

e

luvial de San Carlos v el Caribe. ¥ = dentro de zlias se encuentran peda-




zos de rocas andesiticas, basaltos y
de tobas; la mayor parte se encuen-
tran bien conservadas, aunque en al-
gunos sitios, hay materiales muy me-

"teorizados, evidenciando coladas de

lodo de diferentes épocas y distinto
grado de meteorizacidn; su origen se
debealrelleno de coladas de lodo.ba-
jadasprincipalmente delaladeranor-
te del macizo del volc4n Pods; los ri-
os Toro y Cuarto, han contribuido a
eserelleno. La subunidad Llanura a-
luvial de San Carlos y el Caribe estd
ubicada en las proximidades del po-
blado San Rafael y sector norte de la
misfna. La subunidad Llanuras Ba-
jas y Recientes constituye un peque-
fio sector al este del poblado San Ra-
fael.

La unidad de Origen Volcdnico,
se divide en cuatro subunidades co-
mo son Volcdn Pods, Volcdin Con-
go, Caldera de Hule y Mar Criiter de
Explosion Rio Cuarto. La subuni-

dad Volcin Pods, se encuentra en el
sector suroeste del distrito Rio Cuar-
to, lo mismo que en las proximida-
des del poblado Angeles; esta subu-
nidad corresponde al macizo del mis-
mo nombre, que es el mds grande
del pafs, el cual presenta laderas en
todo tipo de pendiente, en €l se en-
cuentran conos volcdnicos poco co-
nocidos como son Caldera de Hule
y Congo; la subunidad se compone

- de todo tipo de rocas volcdnicas,

principalmente de composicién ande-
sitica; su forma se debe a la activi-
dad volednica que ha sostenido por
varias centurias, donde la erosién lo
afecta en determinados lugares, pero
-su forma actual es exclusivamente el
resultado del aclimulo de diferentes
coladas ldvicas y de piroclastos. La
subunidad Volcdn Congopresenta u-
na altura de 2.104 msnm, es parte
de las laderas del Volcdn Pods; va-
rios rfos y quebradas salen de su co-

no y alguno de ellos lo ha penetrado
bastante como el rio Seco; sus pen-
dientes son de fuerte inclinacidn,
mds de 302 y cerca de la cima en el
valle delrio Seco pasan de 45° su
forma en planta es casi circular, pe-
ro al ubicar la cima se observa que

no ocupa la posicién central sino -

que estd cargada hacia el lado sur
del cerro; esta subunidad se compo-
ne de coladas de lava del tipo de oli-
vino; suongen es netamente volcdni-
co, aunque ya presenta modificacio-
nes por efectos de erosién. La subu-
nidad Caldera de Hule, estd repre-
sentada por los lagos Congo y Hu-
le. La subunidad Maar Crdter de Ex-

plosién Rio Cuarto, se sitiia en el la-

go Rio Cuarto.
Altitudes

Las elevaciones, en metros so-
bre el nivel medio del mar, del cen-
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tro urbano de los distritos del cantén
son las siguientes:

Ciudad Grecia 999, Villa San Isi-
dro 1.290, Villa San José 1.074, Vi-
lla San Roque 1.077, Villa Tacares
800, Villa Rio Cuarto 425, Villa
- Puente de Piedra 875 y Villa Ange-
" les 1.060.

Hidrografia

El sistema fluvial de la parte sur

le juntan los rios Hule y Tercero. Es-

tos cursos de agua nacen en el can--

t6n; los cuales presentan una direc-
cién de sur a norte. Los rios Toro,
Marfa Aguilar, Sardinal y la Quebra-
da Gata, son limites cantonales; el
primero con San Carlos; los dos si-
guientes con Alajuela y la iltima con
Valverde Vega. También se encuen-
traen laregion las lagunas Rio Cuar-
10, Hule y Congo.

Capacidad de uso del suelo

del cantén Grecia, corresponde a la _

vertientedel Pacifico, lacual pertene-
ce a la cuenca del rio Grande de Tdr-
coles.

Los rios que drenan el drea son
Pods, Rosales y Colorado, que son
afluentes del rio Grande; al primero,
se le unen los rios Prendas, y Taca-
res; el segundo recibe los rios Pilas,
Pord, Achiote, y al tercero se le jun-
tan los rios Agualote y Sarchi, éste
dltimo con sus tributarios los rios
San Juan y Vigia. Estos cursos de a-
gua, excepto Pods, Prendas y Colo-
rado, nacen en el cantén, en las lade-
ras del volcdn Pods y en las filas Pal-
michal, Carbonera, Setillal; los cua-
les presentan una direccién de nores-
te a suroeste. Los rios Colorado Sar-
chi, Grande, Pods, Prendas y Taca-
res son limites cantonales; el prime-
ro con Naranjo; el segundo con Ate-
nas: el tercero con Alajuela; y los il-
timos con Pods.

Elsistema fluvial de la parte nor-
te del cantén que constituye el distri-
to de Rio Cuarto, corresponde a la

subvertiente norte, de la vertiente

del Caribe: el cual pertenece a la
cuenca del rfo Sarapiqui.

Los rios que drenan el drea son
Toro. Cuarto. Sardinal. Maria Agui-
lar v Cario Negro este dltimo se une
al rio Toro al igual que et rio Pozo A-
zul v quebrada Gata: al segundo se

La parte sur del cantdn presenta
los siguientes tipos de capacidad de
uso del suelo.

La zona aledafia al este de ciu-
dad Grecia, as{ como al norte de vi-
lla Tacares y de los poblados Rin-
cén de Salas, San Antonio, al sur de
Santa Gertrudis Norte y San Juan y
Santa Gertrudis Sur; lo mismo que
en las haciendas San Vicente y Peral-

- ta, que representan un 9% del territo-
rio cantonal; es apta para todo tipo
de uso, sin embargo en ella se res-
tringe en alto grado las plantas a ele-
gir, ademis de que necesita métodos
intensivos de manejo y conserva-
cién de suelos.

Un 8% del cantdn, que corres-
ponde al sector sur del mismo; debi-
doaalgunos factoreslimitantes seve-
ros para ciertos tipos de labores o u-
sos posibles, obliga a una seleccién
muy cuidadosa de su uso, a la ejecu-
cién de pricticas muy especiales de
conservacion, o ambas a la vez.

Entre el sector aledafio a las vi-
Ilas San Roque y San Isidro; lo mis-
mo que en los poblados Conejo. al
este de Sun Luis, al norte de Santa
Gertrudis Norte: asf como desde tin-
ca Palermo hasta las nacientes del ri-
o Sarchi, y pequefios sectores del
cantén. que constituyen un 7% del
mismo: presenta limitantesque loha-

TALLER INDUSTRIAL
FREDDY SOLIS

Especialidad en la fabricacion
de tanques de fumigacion y todo lo
relacionado con sistemas de riego

Fabricacién de trailers de voiteos
y cafieros - Soldadura en General

25 ANOS DE EXPERIENCIA
ES NUESTRA GARANTIA

TELEFONO
H-5504

Costado Suroeste del Puente Pord

PANADERIA ¥ PA

STELE

ESPICA

[

Se pone a Sus drdeiies
con el mayor surtido.
en panes

Calidad, buenos precios
y estrictas normas -
higiénicas %3
S

Atendido persondlmeiite :

.= -- -por su. propietario

Ruberman Gémez Bolgiios'

Estamos situados 150 mt
Sur del ‘Parque

TELEFONG
44-5363




Vista parcial del Parque de Grecia visto desde la Iglesia

cen apto para cultivos. permanentes
de tipo semibosque, ganaderia o uti-
lizacién racional del bosque y preci-
sa cuidadosas prdcticas de manejo.

Desde el poblado San Juan hasta
el sur de finca Palermo, y de esta l-
tima hasta las nacientes del rio A-
chiote, que constituye un 6% de la
region; presenta limitantes tales que
lahace apta inicamente para la utili-
zacion racional del bosque, median-
te técnicas especiales de extraccidn.

El drea comprendida por la u-
nion de los rios Colorado, Rosales
y Pods con ¢l rio Grande, que repre-
senta un 4% del cantén; debe desti-
narse inicamente a la proteccion de
cuencas hidrogrificas. vida silvestre
y/o propésitos estéticos, ya que pre-
senta limitantes o condiciones tan se-
veras como alta susceptibilidad de

_ los terrenos a la erosion. pendientes
muy fuertes.

Un 3% de la superticie cantonal,
entre el sector al este de ciudad Gre-
cia hasta el sector al sur del pobiado
San Miguel Arria: es apta para cual-
quier uso, sin embargo requiere una
seleccion mis cuidadosa de los culti-

- vos yractividades a desarrollar.

En la parte norte del cantdn, que
corresponde al distrito 6% Rio Cuar-
to, presenta los siguientes tipos de
capacidad de uso del suelo.

El sector aledafio a villx Rio
Cuarto; lo mismo que en los mdrge-
nes del rio del mismo nombrg,. de
las quebradas Grande, Saino y Mur-
ciélago, en el curso superior de cafio
Negro y nacientes de quebrada So-
nora: asi como en el poblado San Ra-
fael, tambi€nen laconfluenciadel ri-
o Toro y el cafio Negro, y al suroes-
te de la misma, que representan un

37% de la superficie cantonal; es ap-
ta para cualquier uso, sin embargo,
requiere una seleccién mds cuidado-
sa de los cultivos y actividades a de-
sarrollar.

Entre el sectorcolindante al pola-
do Crucero y finca Delicias, lo mis-
mo que al suroeste del polado Ange-
les, asi como al norte de laguna Hu-
le, que constituye un 10% del can-
tén; presenta limitantes tales que la
hace apta dnicamente para la utiliza-
cién racional del bosque, mediante
técnicas especiales de extraccidn.

Un 7% de Grecia, en las proxi-
midades del poblado San Jorge, asf
como en la confluencia de cafio Ne-
gro y quebrada Saino.y, 1a unién del
rfo Cuarto y quebrada-Murciélago,
también al noreste de esta dltima; de-
bidoa algunos factores limitantes se-
veros para ciertos tipos de labores,
obliga a una seleccién muy cuidado-
sade su uso, 4 la ejecucion de prdcti-
cas muy especiales de conservacidn,
o ambas a la vez.

Elsector contiguo al volcdn Con-
go y en las proximidades de los la-
gos Congo y Hule, que representan
un 6% del territorio nacional. debe

- destinarse nicamente a la protec-

Vista parcial del Quiosco de la actual cantdn de Grecia
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Distritos Vivienda Area (Km2) Poblacion Densidad de
Poblacion
(h/Km2)

1. Grecia 2.562 6,86 1.374 1.658

2. San Isidro 582 18,09 2.891 160

3. San José 695 12,42 3.344 269

4. San Roque 1.169 26,14 5.559 213

5. Tacares 853 24,84 3.902 157

6. Rio Cuarto 805 254,20 3.341 13

7. Puente de

Piedra - 910 22,86 4.493 197
8. Bolivar 749 30,31 3.457 114

TOTAL 8.325 395.72 38.361 97

Estadisticas poblacionales

Poblacién por sexo:
19.393 hombres  (50,6%)
18.968 mujeres  (49,4%)

Analfabetismo . 6,0%
Desocupacién 6,3%
Poblacién Econémicamente Activa 47.2%
Tasa Natalidad (por mil) 244
Tasa Mortalidad General (por mil) 39
Tasa Mortalidad Infantil (por mil) ‘ © 266

Fuerza de trabajo segiin sectores de actividad

Sector Primario  43.8%

Sector Secundario 17,1%

Sector Terciario  30,7%

Actividades No Bien Especificadas 8,4%

PRECIPITACION Y TEMPERATURA PROMEDIO ANUAL

Estacién Latitud Longitud Altitud Precipitacion Temperatura N
Norte Oeste (msnm) Afos / Promedio Afos / Promedio
(mm) O
ElMesén 10905 4218 1.120 5024258 T
La Argentina  10°02 S22 760 47 21257 I 2338 -



cién de cuencas hidrogrificas, vida
silvestre y/o propdsitos estéticos, ya
que presenta limitantes o condicio-
_ nestan severas como precipitacién a-
nual mayor'a 5.000 mm., alta sus-
ceptibilidad de los terrenos a la ero-
sién, pendientes muy fuertes.

Un 3% del cantdn, en el sector
sureste del distrito Rio Cuarto; pre-
senta limitantes talesque lahacen ap-
ta para cultivos permanentes de tipo
semibosque, ganaderia o utilizacién
racional del bosque y precisa cuida-
do§as pricticas del manejo.

{

Otros datos de interés -

En la parte sur.del cantdn se en-
cuentra el hospital San Francisco de
Asfs, asf como el recinto con servi-
cios educativos descentralizados del
Centro Regional de Occidente de la
Universidad de Costa Rica ubicado
en villa Tacares.

Al noreste de ésta parte del can-
16n se localiza parcialmente el Par-
que Nacional Volcdn Pods, y al suro-
este de éste se encuentra la Reserva
Forestal Grecia, que cubren un 6%
y un 2% respectivamente del drea re-
gional. En la parte norte del cantén
que corresponde al distrito Rio Cuar-
10, se ubica parcialmente, al suroes-
te del mismo, la Reserva Forestal
Juan Castro Blanco, con un 2% de
la superficie del distrito.

Las principales actividades de
Grecia, son los cultivos de cafa de a-
zicar, café y hortalizas, y la ganade-
ra.

En cuanto a los recursos minera-
les, en la parte sur del cantdn se loca-
liza una zona de mineralizacién aurf-
fera con sulfuros de hierro, zinc y
cobre; asi como, en ambas partes de
Grecia se encuentra unapequefia dre-
a de mineralizacién de azufre volcd-
nico.

POLLOS FRITOS
RAZX\

Pollos Fritos Raymi,
situado 50 metros sur Sucursal
del Banco Anglo,
ofreca su especialidad an pollo frito

Estamos a su servicio
delas 11 a.m. alas 10 p.m.

Pollos Fritos Raymi,
saluda a toda la ciudadania
del cantén de Grecia en su

153 Aniversario de fundacion,
augurandole éxitos en sl futuro

- DELICIOSO SABOR
» ESTRICTAS NORMAS
DE HIGIENE
 FINA ATENCION!!

TAl:LER ELECTkICO
LOS RODRIGUEZ

Bobinado de Motores trifdsicos
y monofdsicos de todo tipo

i Anibal Rodriguez M.
! Grecia
400 metros Oeste
del Hospital

TELEFONO

' 44-6658

A CONSTRUCTORA

ACANA, S.A.

« Caminos « Carreteras
« Uranbanizaciones ¢ Canales
» Nivelaciones « Movimientos
de tierra

TACARES DE GRECIA

COSTADO SUR
PLAZA DE DEPORTES

APDQ [22-4110
Tacares de Grecia

TELEFONO
14-4044

JFABRICA DE

AMUEBLES I
El. CENIZARO

Especialidad en la fabricacion
de muables en cenizaro, guanacaste,
cedro y en todo tipo
de maderas finas.
Ofrecemos exclusivos muebles
de cocina y un amplio surtido
en maderas semiduras y finas.

Estamos situados de las
oficinas nuevas de la C.C.S.S.
600 metros al Oeste, carretera

a la Radial Arnoldo Kooper

TELEFCNG
438150

jVisttenos y convénzase!




- CUATRO DECADAS AL SERVICIO
'DE LOS PRODUCTORES Y LA
COMUNIDAD DE GRECIA

Ing. Nelson Kopper Chacén, Agem‘e de Extension Agricola de Grecia

n la ciudad de Grecia, como
E en numerosos cantones del
pafs, funciona una ofici--
na del Ministerio de Agricultura y
Ganaderia, conocida en un principio
como STICA (Servicio Técnico Inte=
ramericano de Cooperacién Agrico-
1a) y que hoy se conoce como La A-
gencia de Extensién Agricola
Esta oficina préximamente esta-
rd cumpliendo 40 afios de servir al
cantdn, ya que se fundé en octubre
de 1951.

¢Qué hace esta Oficina?

Aunque la mayorfa de vecinos
del cantén conoce el papel desempe-
fiado por esta institucién de Servicio
Piblico, es conveniente hacerunare-
lacién de los servicios que brinda a
aquellos productores que se acercan
a ella, en demanda de apoyo técni-
co.

Actialmente los profesionales
que laboran en ella, asi como el per-
sonal técnico auxiliar, orientan sus
esfuerzos en el campo de investiga-
cién y extensién agricola, sanidad
vegetal, y en salud y produccién pe-
cuaria.

En el caso de extension agricola,
las labores mds importantes son: la
transferenciade tecnologiay laorga-
nizacién para la produccién. En
cuanto a la transferencia tecnolégi-
ca, se da apoyo al productor median-
te visitas a las fincas en busca de so-
lucionar sus problemas técnicos, a-
plicando los resultados obtenidos en
la investigacién y las experiencias
obtenidas en otros lugares mds avan-
zados, en el campo de la produccién
agropecuaria.

Como parte del proceso de co-
municacién y ensefianza de las técni-
cas de produccién, sus funcionarios
rinden demostraciones prdcticas en
la aplicacién de las técnicas, organi-
zan e imparten

sionales especializados del Ministe-
rio de Agricultura, destacados en la
regién y a nivel nacional. Asf como
profesionales de otras instituciones -
del sector.

Los programas de la oficina es-
tdn orientados a dar asistencia técni-
ca, principalmente en rubros como

.el café, las hortalizas, los citricos, y
el cultivo de aguacate.

Otrq campo en el que viene labo-
rando es el de organizaciones rura-
les, dando a grupos de productores
el asesoramiento organizativo, de
planificacién y ejecucién de proyec-
tos. Existen tres organizaciones que

cursos, charlas,
establecenparce-
las y fincas de-
mostrativas, rea-
lizan giras para
quelosproducto-
res observen re-
sultados oteni-
dos por otros.

Estas accio-
nes son comple-
mentadas con el
aporte de profe-

-S5O

TALLER HIDRAULICO TECNIPRECISION

- SOLIS LTDA _____

Antiguo Taller Rajo

1 Km. Oeste Hospital de Grecia

TELEFONO

CARROCERIAS METALICAS

Hacemos de su Pick Up un
verdadero Doble Cabina

También fabricamos
bateas metalicas

Utilizamos modernas técnicas
para dar el mejor servicio

C Orlando Ramirez e ﬂi@

TELEFONO 44-6003

500 mts. Sur Romba Alvarado y Molina |




planificacién y ejecucién de proyec-
tos. Existen tres organizaciones que
son orientadas por el personal de la
oficina y que corresponden al Cen-

"tro Agricola Cantonal: la Asociacién
de productores de A guacate de Altu-
ra, La Asociacién de pequeiios y me-
dianos agricultores de San Luis y La
Asociacién de pequefios y medianos
productores de Tacates.

Estas organizaciones trabajan en
el campo de la produccién, en apo-
yo a sus asociados para la comercia-
lizacién de sus productos y en la pro-
mogion de nuevas alternativas que
postbiliten una mayor rentabilidad y
un mejor aprovechamiento de la tie-
ma. En ¢l campo de la prevencidn,
control y erradicacién de las plagas
y enfermedades, los funcionarios de
laoficinacoordinan acciones yrecur-
sos con el Programa Regional de Sa-
nidad Vegetal, que ademds de vigi-
lar por la sanidad de las plantacio-

nes, supervisa el manejo y distribu-
ciénde Agroquimicos yrindacapaci-
tacién en ese campo y en el uso ade-
cuado de los plaguicidas. Esto en
resguardo de las inversiones que en
ese renglén hacen los productores,
como de la salud piiblica en general.
El Programa de Salud y Produccién
Pecuaria, se desarrolla en coordina-
cién con un médico veterinario, des-

. tacado en la Direccién Regional del
M.A.G., que tiene su asiento tam- -

bién en Grecia.

Las acciones de este programa
estdn dirigidas principalmente a la

-prevencion de enfermedades en la

Ganaderia de leche y carne, median-
te programas de toma de muestras
para diagndsticos en brucelosis, Tu-
berculosis, Mastitis y Enfermedades
Vesiculares. En cuanto a la Tubercu-
losis y la Brucelosis, existe un pro-
grama de vacunacién disponible pa-
ra todos los ganaderos.

También se ejerce vigilancia epi-
demiolSgica para evitar la entradade
enfermedades a la zona y se da apo-
yo técnico tanto en salud como en
producciénaotras explotaciones, co-
mo las porcinas, caprinas y avico-
las.

Actualmente la oficina cuenta
con dos Ingenieros agrénomos, un
auxiliar en agronomia, una promoto-
ra social, una secretaria y un conser-
jes equipo que con el apoyo de otros
profesionales y técnicos de la Direc-
cién Regional del MAG y otros fun-
cionarios del sector contribuyen al
desarrollo agropecuario de la re-
gién, en busca del bienestar socioe-
conémico de la comunidad griega.

Nuestro reconocimiento a todos
aquellos a quienes en el pasado y en
el presente, son parte de la vasta his-
toria y gradual desarrollo del can-
tén.

INREVESA

INDUSTRIAS Y RECAMBIOS
PARAVEHICULOS -

REPUESTCS Y ACCESORIOS
_ PARA VEHICULCS AMERICANGCS,
EUROPEGS Y JAPONESES

ESPECIALIDAD EN PEGASO

SERVICIOS EN RECONSTRUCCION DE
PLATOS DE PRESION, DISCOS DE CLUCH,
MONTAJE DE FIBRAS REMACHADAS,
VULCANIZADAS Y SINCHAS DE
FRENO DE MANO, RECTIFICACION

SAL

DIAMANTE
Tel."44-6790 - 44-6244
Grecia, Costa Rica

DE VOLANTES Y TAMBORES
T  21-4591
23-2572
S 22-1884

Apartado 573 B? México - Fax: 33-6375
Av. 11 Calles [0y 14

. Saluda a la
Municipalidad

en su 153 Aniversario
de fundacion del Canton y le augura
éxitos para el futuro




INCIERTO EL FUTURO

DEL HOSPITAL

DE GRECIA

. eglin el Lic. Fabio Ibarra Villagra, el

futuro del Hospital San Francisco de

Asis es incierto, debido a la poca se-

riedad con que Ja Caja Costarricense
de Seguro Social ha atendido los muiltiples es-
fuerzos hechos por la Asociacion Pro-Hospi-
tal para ampliacién y modificacién del nosoco-
mio.

Agregd que desde 1986, la Asociaciéon ha
insistido porque se remodele ese Centro de Sa-
lud; sin embargo, sus peticiones ante la CCSS
no han sido del todo satisfactorias. Insistié
que la demanda de servicios es mayor que la o-
ferta, pues el Centro. fue fundado hace 35 a-
fos y continda funcionando con la misma plan-
ta fisica, mientras que la poblacién se ha du-
plicado.

Por otra parte, dijo que los servicios de E-
mergencias, Cirugia, Ostetricia, Ginecologia,
Pediatria, Lavanderia, Proveeduria, Manteni-
miento, Servicios Generales y la Sala de Ope-
raciones como la Consulta Externa requieren
de una renovacién, ya que en muchos casos el
espacio fisico es insuficiente y en otros, los e-
quipos estin fuera de servicio por su mal esta-
do.

Explico que el Departamento de Emergen-
cias no cuenta con dreas apropiadas de obser-
vacién, Cirugia Menor y Ambulatoria, ademais
carece de servicios sanitarios para el pilico y
empleados; anadi0 que el Departamento de Ci-
rugia y Obstetricia tiene un faltante de camas,
con lo cual muchos enfermos son rechazados
por escaséz de lugar.

Ibarra Villagra destacé que la Asociacion
Pro-Hospital tomard las medidas necesarias pa-

COSTA RICA

ra que la CCSS dé resoluciones concretas  al
problema, ya que el objetivo del grupo es ver
un Hospital digno que reina todas las condi-

ciones bdsicas y necesarias para una oobld- ;. .

cién que casi esti privada del derecho univer- >

sal de la Salud.

Por su parte, el Dr. Roberto Galva Jimé-
nez, Director Regional de Servicios Médicos,
en reunion sostenida en el mes de jumio con la
Asociacion Pro-Hospital, aseguré que en la ac-
tualidad se realizan los estudios pertinentes pa-
ra el proyecto de ampliacion y remodelacién
del Hospital, empero, no serd hasta en el pre-
supuesto de 1993 que estin previstos los cam-
bios estructurales del Nosocomio.

Ademds, sugiri6 que para una solucién inte-
gral al problema, necesariamente debe trasla-

darse al Centro Infantil de Atenciéon Integral

(CENCINAI), que estd aledafio al Hospital
Para tal efecto, la CCSS se compromete a
construir el edificio y luego canjear los inmue-
bles.

Consultado al respecto, el Presidente de la
Asociacion, el Lic. Ibarra Villagra, expresé
que esa solucién al problema no se justifica,
ya que existe bastante terreno para la remode-
laciéon y ampliacion del Hospital, sin que sea
necesario trasladar el CENCINAI) ’

Considera que esto demuestra la tranquili-
dad de la institucion, en momentos en que la
vida de muchas personas podria estar en juego
por la falta de resoluciones inmediatas y no a

largo plazo, como lo prevee la CCSS. Asimis-
mo, hizo un llamado a las poblaciones de Val- *

verde Vega, Naranjo y Grecia. para que con-
juntamente con la Asociacién luchen por un de-

recho que merecen.

-



GERARDO HIDALGO ARCE, FEIEUTVO ANUNICIPAL

A PESAR DE LOS
PROBLEMAS ECONOMICOS,

——

I presupuesto de la Municipa-
E lidad de Grecia para 1991, al-

canza ¢58.700.00 millones,
sin embargo, un 60% se destina a as-
tos administrativos y el 40% restan-
te se utiliza para crear oras de infra-
estructura en el Cantdn, as{ lo mani-
festé el Ejecutivo Municipal don Ge-
rardo Hidalgo Arce..

Agregd "...que no estd de acuer-
do que sélo un 40% del presupuesto
municipal sedestine para hacermejo-
ras en la comunidad. va que al pue-

blo hay que devolverle su tributa-

cién al menos en un 80%".

El Ejecutivo asegurd "...que el
principal problema de la Municipali-
dad Griega, asi como de otras. son
los pocos recursos econémicos con
que cuentan para hacer frente a las
miles de necesidades de los diferen-
fes ayuntamientos del Cantén.

En consecuencia. la Municipali-
dad estd sujeta a las partidas especifi-
cas que rinde la Asamblea Legislati-
vil. lo cual, en muchos casos, atrasa
los objetivos a corto plazo propues-
tos por el Municipio.

Noobstante. que dicha situacion
¢s adversa para el buen tunciona
mientode fa Institueron. el ejecutivo

- ;LOGRAMOS LOS OBJETIVOS!

Don Gerardo Hidalgo, Ejecutivo Municipal

Primer plano del Palacio Municipal de Grecia




DISTRITO
DE SAN ISIDRO

+ Asfaltadode 150 merrosdelaca-
lle barrio Esperanza.

+ Laswreadorotal deiacalle conoci-
da como "Los Higuerones".

« Acondicionamiento de la caile
comprendida entre "Digno Ro-
jas" v la finca "Walter Alfaro”.

+ Ampliaciénylastreadodelcosta-
do sur de la Iglesia.

» Lastreado toral de las calles ad-
juntas a la plaza de deportes, ¥
de calles aledaias a la iglesia ca-
télica.

~

Hidalgo Arce. dijo que "nosotros ra-
bajamos con base en un plan trimes-
tral. lo que ha dado muchos frutos
en el poco tiempo de gobernar”.

Explicé, que en relacién con la
administracion pasada "nosotros he-
mos logrado hacer mds en un aiio,
que en cuatro del antiguo gobierno
local.

Paradestacaralgunasobrasreali-
zadas por la actual administracién
desde mayo del 90 hastael 91, desta-

“cd las siguientes:

DISTRITO CENTRAL

* Modificacion del alumbrado del
parque y el kiosco

‘» Pavimentaciondelacalleconoci-
da como El Bajo de Pila y la par-
te conocida como "Sector Sur”.

= Construccion de aceras.

+ Mejoras en el Estadio Munici-
pal.

- Los centros educativos se han
visto beneficiados con la entrega
de materiales de construccion. ]

» Reparacion total de la maquina-  Fyente de Generadores. Toma de captacion de agua para proveer a la
fia. nor un costo de ¢4 mitlones.  ciudad de Grecia -




“Anteproyectos’: compra de terreno para construccién de viviendas,
Los Higuerones

La calle conocidacomo "Bosque
del Nifio" fue ampliada y lastrea-
daen 4.5 Km.

Limpieza de faldones y desa-
giies en la mayor parte del distri-
to.

DISTRITQ SAN JOSE’

Asfaltado de la calle "Las Lo-
mas" con una longitud de 750
mts.

Lastreado de calles laterales al
Gimnasio y circunvencinas, con
una longitud de 2.200 mts.

Suministro de materiales para la
construccién de aceras, ademds
dela limpieza de faldones y desa-
giies. ’

Modificacion del cuadrante de la
Plaza de Deportes de Santa Bar-
bara

DISTRITO
DE SAN ROQUE

Construcciénde aceras y astalta-
do de calles en el Barrio Latino,
ampliacion v lastreado de calles
conocidas como "Panaderia, Ab-
dén, Rodriguez, Javier Pania-
gua, Parrita. Juancho Salas”,
etc. .

Edificacion de un murode reten-
cién en las cercanias de la iglesia
del Distrito.

DISTRITO
DE TACARES

Lus.n'cndo de la Calle El Cedro.
con una longiwd dé& 140 mus.

Pavimentacion y lastreado de la
calle La Viga, con una longitud
de S0 mis.
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Otro aspecto del lastreado del Barrio Latino- - Pavimentado de la calle El Bajo de Plla



Carretera Los Rosales, con cario Lastreado de la Calle Raicero

Lastreado de I3 Calle Lomas Asfaltado del distrito San Roque




Aporte de materiales y maquina-
ria para la construccién de un
tanque de almacenamiento de a-
gua potable, asimismo se dona-
ron alcantarillas para el trato ade-
cuado de las aguas negras.

DISTRITO
DE RIO CUARTO

En la actualidad se construye el
camino del sector de "La Pala"
hasta Santa Rita.

DISTRITO
DE PUENTE DE PIEDRA

Asfaitado de la calle Raicero,
con una longitud de 2.900 mts.

Asfaltado de lacalle El Pord, las-
treado total de las calles Bajo Ro-
sales y Lomas, esta tltima con u-
na longitud de 3.200 mits.

Mejoramientodelascallesaleda-
fias al ingenio, construccién de
muros de contencién, alcantari-
llado. aceras.

DISTRITO BOLIVAR

Pavimentacidn del cuadrante de
la Iglesia.

Lastreadototal de lacalle conoci-
da como "Cocobola” con una
longitud de 1.400 mts.

Mejoramientode los caminos ve-
cinales.

Ayuda técnica para la construc-
cién de un acueducto.

x5-2057

@Gditora Jiménez, GA.

553905

Torti Ricas?




IMPORTANCI DE
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RECINTO UNIVERSITARI() DE GRECIA
PARA LA C()MUNIDAD

Director del Recinto Universitario de Grecia

Lic. Luis Gerardo Araya Aguilar

-

L Recinto de Grecia forma

parte de la Universidad de

Costa Rica, por lo tanto, es
un eslabén de 1a Educacién Superior
ydela Cultura de nuestro pafs. Es u-
na oportunidad para que los jévenes
del cantén de Grecia, como también
sus vecinos de Naranjo, Sarchi, Po-
ds, Atenas, continden estudios.

Entre las carreras que se impar-
ten estin la de Laboratorista Quimi-
¢o, Economia Agricola, Biocien-
cias, ademds de los Estudios Genera-
les. Por esto, la preocupacién inme-
diata del Recinto es abrir mds opcio-
nesacadémicas entre las que destaca-
ran la Agronomia, la Educacién y la
Administracién.

:

El Recinto es un lugar ideal para
el estudio, la docencia, la investiga-
¢ién, la accién social, al tener unas
instalaciones, zonas verdes, parque,
cancha de baloncesto, salén grande
para diversas actividades, zonas pa-
ra el cultivo, maquinaria agricola y
laboratorios, en fin, una gamade po-
sibilidades para el desarrollo intelec-
tal del estudiantado.

Todos los recursos estin a la dis-
posicion para desarrollar la educa-
cion superior. para que contribuya a
la produccion ¥ humanizacién de un

~-

pueblo y de un pais. Con lo poco
que tenemos, estamos dispuestos a
dar mucho, pero necesitamos apo-

yo.

El Recinto tiene la necesidad de
contar con un cuerpo académico per-
manente, dispuesto a desarrollar la
Universidad en favor de la vida del
canton; esto es una tarea imposterga-
ble y dificil.

Hay que destacar el papel que ha
jugado la Municipalidad en cuanto a
su preocupacion porque existiera E-
ducacién Superior en la regién. Fue-
ron innumerables los aportes y es-

fuerzos por sembrar la semilla de la
cultura superior.

"Es por esto que ahora necesita-
mos continuar cuidando la germina-
cién, debemos fertilizarla, con el a-
bono de nuevas opciones académi-
cas, mds recursos humanos para ga-
rantizar la educacién superior de
nuestros hijos.

La Municipalidad continda por
el camino de impulsar y apoyvar esta
Casa de Educacion. Porque todo el .
pueblo debe apoyar lo que significa
tener esta oportunidad y velar por el
bienestar cultural de la regién.

Vista de frente del actual “Recinto Universitario de Tacares”, en Grecia



brié sus puertas como ofici-
A na auxiliar el 12 de febrero

de 1977, en un local ubicado
en el edificio Municipal, con siete
funcionarios; desde entonces tenia la
funcién de cubrir los cantones Val-
verde Vega, Naranjo y Grecia. En-
tre sus ojetivos bdsicos, estaban el o-
torgar el retiro del ahorro obligatorio
y dar oportunidad al ahorro volunta-
tio por libreta.

Paralelo a esta actividad, la insti-
tucién promueve el ahorro a plazo,
dando como incentivos, mejores ta-
sas de interés y condiciones a los in-
versionistas que otros bancos del es-
tado, sin impuestos y libres de gra-
vdmenes. Simultdneamente se abren
.as carteras de préstamos para la
compra, construccion, reparaciones
y mejoras de viviendas.

Por otra parte, se ha brindado
préstamos a la pequeiia industria pa-
rala compra de equipo, ademds de a-
vudar a las familias de escasos recur-

2s econémicos en la obtencién de u-
niformesescolares ymaterialdiddcti-
€o para sus hijos.

Debido al auge considerable de

.la oficina auxiliar, se decide exten-
der los servicios a los cantones de
" rcero, Santa Eulalia de Atenas,
-...1 Pedro de Pods y parte de Carri-
llo. En 1987 la Junta Directiva del
Banco Popular y Desarrollo Comu-
nal autorizé la formacidn de la Su-
cursal de Grecia, y con ello se insta-

16 la primera Junta Local de crédito

en Mayo de 1988.

Desde su inicio la oficina auxi-
liar, hoy Sucursal, ha estado dirigi-
da por el Sefior Rodrigo Vega Ula-
te, quien ejercié como contador de
la Jefatura a nivel nacional, Asisten-
te de la Auditoria del Bancoy Geren-
te de la Sucursal de Puntarenas en
sus 20 afios de trabajo. -

Ha cumplido cabalmente con los
ojetivos establecidos pof la institu-
cién. '

Beneficios
para la comunidad

La Sucursal es de gran beneficio
para la comunidad, ya que entre
1988-1989 ocup6 el primer lugar co-
mo colocador del Bono Familiar, a-
demds de financiar miltiples proyec-
tos para la vivienda, salones multiu-
so, equipos para clinicas de salud;
en la linea del turismo se ha financia-
doatrabajadores querequieran vaca-
cionar dentro del pafs. '

'Los servicios del cajero automati-
co representan una gama de posibili-
dades que brinda la Sucursal, para
el depdsito, retiros, pago de servi-
cios publicos, consultas de-saldo,
etc., en fin, con la Tarjeta Popular,
que se adquiere por medio de una
cuenta de ahorros y &l depésito de
¢500.00, usted y su familia pueden
disfrutar de todas esas garantias.

Proyecciones

Con el fin de ofrecer mejor aten-
cién a los usuarios, la Junta Directi-
va Nacional autorizé la compra del
terreno para la edificacién de la nue-
va Sucursal que estard ubicada 100
metros al este del Parque de Grecia;
el edificio contard con todas las co-
modidades, ademds, cajeros automa-
ticos que brindardn servicios las 24
horas del dfa. Se estima que el pro-
yecto esté terminado a finales de
1992,

PORTEL S.A.

Felicita al Canton de Grecia en su 153 Aniversario de fundacion
y ofrece sus Rabitantes toda (a linea de materiales eléctricos
para [a industria y la construccion.

Sltuado 50 mts. Oeste del Edlflclo nuevo de fa C.C.S.S.

TELEFONO 41-6050




- 1 principio, la Hacienda Vic-
Eton'a estuvo cultivada sélo

f de café, pero luego se sem-
brd cafia de aziicar y se instal6 un in-
genio'para su industrializacién; sin
embargo, no le ofrecia al productor
mayores beneficios, por la inestabili-
dad de los precios en el mercado in-

ternacional.

A raiz de la Segunda Guerra
Mundial, el Ingenio Victoria perma-
necié cerrado durante la zafra 1942,
ya que sus duefios eran ciudadanos
alemanes. Por tal motivo, en diciem-
bre de 1942, el Poder Legislativo e-
miti la Ley N2 26 del 12 de diciem-
bre del mismo afio, en cuyo articulo
18 se dispuso la expropiacién de los

1 bienes, los cuales no podian conti-

nuar bajo la administracién y domi-
nio de sus propietarios, representa-
dos por Guillermo Niehaus.

'T?e conformidad con la Ley, los
bienes del inmueble pasaron a ma-

DEPOSITO DE MADERAS
POLLO MACHO. SA.

GRECIA - COSTA RICA

TELEFONO 44-6624

Le ofrecernos todo lipo de maderas y medidas,
precios sin competencia con servicio a domicilio

-]
Felicita a la Municipalidad de Grecia al estar cumpliendo
sus 153 arios de fundacion

COMERCIAL

IBeLANOS IPORTUGLUEZ,,
SA

ALMACEN HERNAN BOLANOS

GRECIA « COSTARICA

Los mejores precios en
materiales de construccién,

ferreteria, herramientas
y articulos eléctricos

TELEFONO
H451% )

Cost(ado‘Norte del Mercado

nos del Estado a principios de 1945.
De esta manera el entonces Secreta-
rio de Hacienda, Lic. Luis Demetrio
Tinoco H. y el Gerente del Banco
Nacional de Costa Rica, don Julio
Peifia Morta, llegaron a un convenio
en el que se decfa que la Ley 49 del
22 de julio de 1943, faculta al Esta-
do para vender al Banco las propie-
dades. Por otra parte, la institucién
bancaria tomaba la responsabilidad
de organizary financiarla cooperati-
va.

Por lo tanto, se formé un comité
pro-cooperativizacion, integradopor
Griegos y Poasefios, con el fin de
buscar asesorfadel Centro para Estu-
dios de Problemas Nacionales, el
cual recomendé al Gobierno que el
Banco estudiara la posibilidad de pa-
sar las tierras a manos de los Coope- .
rativistas. El plan fue aceptado por
el Banco Nacional y el Ministerio de
Hacienda; mds tarde se procedi6 a
hacerse los estudios preliminares pa-

@Tienda de Promoriones

Pone a su disposicién la mds amplia

Con los precios mds comodos en plaza
y una fina atencion

Estamos situados costado Norte del Mercado

TELEFONO 44-5087

Maniel

variedad en 1elas




" LA CASCADA DE LICHO

Ofrece sus especialidades en mariscos
(ceviches de camardn y pescado)

Variedad en platos nacionaies y extranjeros
Atendido personalmente por su propietario:
Jaime Rodriguez

Abierto de 10a.m.a 10 p.m.
25 Sur de la Terminal de buses de Grecia

TELEFONO: 44-8569

TIENDA

Ta Tloy

Especialidad en ropa de bebé y ropa femenina.
Tenemos a disposicién todo tipo de joyeria
de fantasia.

i Visitenos sin compromiso!

Estamos frente al Banco Nacional de Costa Rica
TELEFONO: 44-6293

COLCHONERTA Y /X\UEBLERIA
LA GRECA, S.A.

FABRICAMOS COLCHONES DE ACUERDO A SUS
NECESIDADES
Contamos con servicio de reconstruccion de colchones.
Ademas contamos con la mas amplia linea en muebles.
+ Camas » Juegos de Comedor » Chifaniers + Roperos
de la mas alta calidad y a los mejores precios.
50 mts. Norte entrada principal del Mercado de Grecia
iPARA DORMIR MEJOR AL MENOR COSTO!
Rolando Ballestero Mora, propietario

TELEFONO 44-6065

BAKR LAY PALAAS

Un servicio hospitalario en un ambiente agradable
y especialidad en bocas de todo tipo

{ Visitenos!, estamos situados costado Sur de la
Iglesia de Grecia donde serd atendido personalmente
por su propietario Aldeman Alfaro

ra llevar a cabo el sin mayor demora
este proyecto.

Fue asi como nacid la Cooperati-
va Victoria el 2 de octubre de 1943,
integrada por 20 agricultores y con
un capital inicial de ¢10.000.00.

DATOS
HISTORICOS

ASAMBLEA ORDINARIA

l. La primera Asamblea Ordinaria
de Asociados se efectué el dia
miércoles 20 de diciembre de
1944, a las 2 de la tarde.

TRASPASO DEL BANCO A
LA COOPERATIVA

2. Con fecha 22 de diciembre de
1957, en las instalaciones de-la

Cooperativa Victoria, se llevé a
cabo el importante acto en donde
el Banco Nacional declaraba su
separacion de la misma.

ASAMBLEAS

3. En Cooperativa Victoria se efec-
tuaban Asambleas de Asocia-
dos. pero el 24 de diciembre de
1961, se aprobd modificar el ar-
ticulo 29 de los Estatutos y se
cambid por "Asambleas de Dele-
gados”.

ASAMBLEA
DE DELEGADOS

4. En julio de 1962 se efectud la
primera Asamblea de Delega-
dos.

5. REFINERIA
Mediante una apreciable inver-
" sién. la Cooperativa Victoriains-

tal6 la primera refinerfa para azd-
car en nuestro pais.

-En febrero de 1968, se inici6 la
elaboracion de azicar refinada, con
lo que se logré un producto de me-
jor calidad. -

"FUNDACION

6. Cooperativa Victoria, fundadael
12 de octubre de 1943, tue legal-
mente inscrita el 1 de febrero de
1944, en el asiento 1 del Regis-
tro de Trabajo y Provisién So-
cial.

Division Beneficio .

TOTAL CAFE RECIBIDO. 335
En su inicio:

1943-1944: 605 fanegas (228 Jetids -
Cas propias)



En los {iltimos tres aios:
.1987-1988: 69.578 fanegas
1988-1989: 108.835,51 fanegas
1989-1990: 79.172 fanegas
1990-1991: 117.000 fanegas

PRODUCCION DEL CAFE Y
SU INDUSTRIALIZACION

Estaactividadconstituyeuncom-

- plemento dentro de la Cooperativa

pues aunque la produccion cafetale-

rarinde excelentes beneficios econd-

micos, la fuente principal de ingre-
sos pyoviene del ingenio.

.Division Ingenio

TOTAL CANA RECIBIDA
En su inicio:

Dic. 1943 - julio 1944

29.974,54 toneladas (8.649 de fin-
cas propias).

1987-1988: 195.029.00 toneladas
1988-1989: 201.055,60 toneladas
1989-1990: 177.552,08 toneladas
1990-1991: 180.000.00 toneladas

La Cooperativa Victoria cuenta
con un moderno ingenio, afio con a-
fio, ademdsdel normal mantenimien-
to que se realiza, también se efectid-
an algunas mejoras, con el fin de au-
mentar su capacidad de molienda y
poder procesar 2.500 toneladas dia-
rias.

Esteingenio cuenta hoy con nue-
vos trapiches, centrifugas semiauto-
madticas, calderas, desfibradoras, cu-
chillascafieras, conductores de baga-
Zo, gnias, entre otros.

La zafra normalmente se extien-
de desde principios de enero hasta

mayo.

EllIngenio Victoria produce azi-

en salsas...
Rico Rico tiene la mds alta calidad y variedad

. PRODUCTOS GRIECO, S.A.

Nuestras normas higiénicas y su sabor Rico-Rico
son nuestra mejor garantia
Grecia, Costa Rica - Tel. 44-5618 .
Frente al Liceo Ledn Cortés

iSu mejor opcién
€n publicidad!

Tel. 55-3905

Chitova Jimdnuez, SA.

car . crudo, blanco y refino. En
1991, se pretende hacer un tipo de a-
zicar intermedio entre el blanco y el
refino.

Para producir este azicar blanco
especial se instald un sistema com-
pleto con el fin de clarificar la mela-
dura. El costo de la misma fue de
¢12.000.000,00. Se necesita la defi-

" nicién de la Liga Agricola e Indus-

tria de la Cafia, en cuanto a la cuota
de produccién de este tipo de azi-
car, tanto para consumo doméstico
como industrial. )

El sistema empleado provienc de
tecnologia colombiana, la cual es la
mds moderna en el mundo. Coope-
Victoria cuenta con la inica refineria
de azidcar del pais.

Divisién Agricola

La Cooperativa Victoria tiene un




TALLER DE PINTURA Y ENDEREZADO

PEPE

Espacialidad en reconstruccion de todo tipo de vehiculos
Trabajos profesionales hechos con seriedad y responsabilidad

HACEMOS LO IMPQOSIBLE DE INMEDIATO
LOS MILAGROS NOS TOMAN UN POQUITO MAS DE TIEMPO
Presupuestos sin compromiso
Atendido personalmente por su propietario:

RESTAURANTE DE COMIDAS RAPIDAS

PON POLLO

« Especialidad en Pollo y Mariscos
_ »BRefrigerios espaciales
Ponemos a su disposicion la sala de eventos especiales para
cualquier ocasion

- Ambiente distinguido y familiar
Venga, disfrute y convénzase de nuestra calidad

" Bernal Lizano

300 Sur de la Bomba Alvarado y Molina = Grecia

Costado Norte de la iglesia

TELEFONO 44-5033

total de 562 hectdreas. l.as mismas
estincultivadasde lasiguientemane-
ra:

Café: 92 hectdreas
Caiia: 248 hectdreas
Forestal: 222 hectdreas

La produccién promedio de café
es de 55 fanegas por hectdrea. En ca-
fia su promedio, en los dltimos a-
fios, es de 98 toneladas por hectdre-
a. En lo forestal existen 50 hectdreas
‘sembradas con 80.000 drboles de ci-
prés y eucalipto.

Division lechera

La Cooperativa complementa
sus actividades con la produccién le-
chera. El objetivo es brindar a nues-
‘ros trabajadores y asociados un ser-
vicio mds. El producto se vende a
precio de costo y es de muy buena

EN GRECIA

100 MTS. NORTE
PARQUE

calidad. Cuenta con un hato lech=ro
de magnifica raza jersey.

" El excedente de leche se vende a
la Cooperativade Productoresde Le-
che. En el ordefio se utiliza equipo
mecdnico, con lo que se mejora la hi-
giene y se agiliza su labor.

SERVICIOS
A LOS ASOCIADOS

1. ESTACION DE SERVICIO

Esta brinda al asociado, a la em-
presa y al publico en general, el su-
ministro de los seryicios necesarios,
para lo cual cuenta con modernos e-
quipos.

2. ATENCION
ODONTOLOGICA

Este servicio se inicié el 4 de no-

TObO

MUELES Y PINTURAS

CHACON

viembre de 1985 y se ofrece «! 3 *

ciado y su cényugue, ademdsdi.”

¥

tan de él los trabajadores. El paciea: ™

te paga Unicamente el costo del mate-
rial, ya que los honorarios profesio-
nales son cubiertos con fondos de la
Reserva-de Bienestar Social.

Los trabajos son de muy buena
calidad, a pesar de que el asociado a-
porta menos del 50%, en relacién
con las clinicas particulares.

El departamentoestd a cargo del
Dr. José Angel Bolafios y su asisten-
te, la sefiora Mauren Gonzdlez.

3. MEDICO DE EMPRESA

La clinica es atendida por el Dr.
Carlos Eduardo Alvarez Rodriguez.
La atencién se da inicamente al tra-
bajador. Se inici6 a partir del 7 de a-
gosto de 1988.

44-5224
44-5212



4. POLIZA COLECTIVA
" DEVIDA

Toda persona asociada a la Coo-
_perativa Victoria se hace acreedora
de una Péliza de Vida por
¢20.000.00, la cual cubre hasta la e-
dad de 75 afios para quienes la ad-
quirieron después de 1986; y hasta
los 90 afios, con anterioridad a esa
fecha. -

5. SEGURO SOCIAL

.
{Durante varios afios se ha efec-
tuado un convenio especial con la
Caja Costarricense de Seguro So-
cial, mediante el cual el asociado
" puede asegurarse: Existe un registro
de 638 afiliados. Sus dependientes
tambi€n disfrutan de este beneficio,
conforme Io estipula el reglamento
de dicha institucién.

| ROJAS
CONSTRUCTORES

LTDA'Y

PULI-PISOS
LTDA.

Eelicita a la Municipalidad de Grecia
en la celebracion de los 153 afos

de fundacion

" 200 Sur 25 Este
-de la Clinica del Seguro Social
Grecia

" TELEFONO
H-051%

6. CREDITOS

De igual manera que en afios an-
teriores, se da financiamiento al aso-
ciado, para el cultivo de cafia y café.
En (1990), los créditos se otorgaron
a un interés del 15% en cafia, y a un
26% y 30% en café.

El total alcanzé la suma de ¢
152.000.000,00 al 30 de noviembre
de 1990.

En café ¢92 millones = 60%
En caria ¢60 millones = 40%

Es importante informar que se u-
tilizaron idnicamente 21 millones fi-
nanciados por los Bancos, €l resto
fue con recursos propios y normales
de la empresa.

7. ASESORIA TECNICA
CoopeVictoria da asesoria técnica a
los asociados que asf lo soliciten, pa-
ra lo cual tiene un ingeniero en café
y otro en caiia. Ellos son Bolivar To-
res y Carlos Quesada.

8. BECAS

La Cooperativa a través del Co-

- mité de Educacién, ofrece cada aiio

becas a estudiantes, hijos de asocia-
dos. Se consideran los mejores pro-
medios y a la vez, que sus carreras
sean afines con el quehacer de la Co-
operativa. Este afio se dieron 30 y
se gird la suma de ¢215.000,00.

9. AYUDA A COMEDORES
ESCOLARES
Por acuerdo de una de las Asam-
leas de Delegados, la Cooperativa
Victoria otorga ¢1.00 por tonelada
de cafia y por fanega de café, a to-
das aquellas escuelas que estén ubi-

. cadas dentro del radio de accién de

la Cooperativa y que envien carta so-
licitando tal ayuda.

En 1990 se distribuyd la suma
de ¢228.364,00, con lo cual se ayu-
dé en la alimentacién de los nifios.
Este monto es tomado de las reser-
vas de educacién sin quitarle al aso-
ciado ningiin dinero para tal efecto.

10.ASOCIACION
SOLIDARISTA
Los trabajadores dela Cooperati-
va Victoria formaron el 9 de setiem-
bre de 1982 una Asociacién Solida-
rista. Tiene 189 afiliados y un capi-
tal de trabajo de ¢20 millones.

Actualmentecuentaconunalma-
cén de comestiles, que estd abierto
al pilico, ademds, adquirié una fin-
cade 12 manzanas en produccién ca-
fetalera. :

Empleos

Las reparaciones’en el ingenio,
beneficio,recolecciéneindustrializa-
cidn de café y la cafia de azicar son
actividadesquegarantizanpermanen-
te trabajo.

De esta forma, la empresa se
convierte en una fuente generadora
de empleo. donde el trabajador fijo
labora todo el afio y el ocasional des-
de el inicio de las cogidas de café,
hasta el mes de mayo, cuando termi-
na la zafra. ’

Algunos se ocupan, ademis en
otros oticios. por tiempo indetinido.

Chitoran agi_méntz,. SA.

'iSu mejor opcién

en publicidad!
Tel. 55-3905




OUEBRADOR [l BAJO LEON

BAJO EL LEON 8. A.

~

Alquiler de
Maqumarla Pesad

Felicita calurosamente al pueblo de Grecia en sus 153 afios de fundacion
y a la vez agradece a confianza depositada a nuestra empresa
al haber adquirido durante muchos afios nuestros materiales

Tacares, Grecia

FPROGCRAMACION DL
FROYECTOS AMUNICIFPALES

EN
ORDEN PE PRIORIDAD

BARRIO SAN VICENTE

Calle Liceo (Por la poza de Amelia)

Calle Cedros, por la Fibrica de Licores 350 mits.

Calle Valerio

Calle Astorga, Rincon de Anas

Calle Cajén 1-1/2 Km, lastre y asfalto

Calle arrantes, 150 mts. de Lastre

Calle Luis Molina, 350 mts. de Lastre

Calle Neno entre camino a San Juan y Cajén,
150 mus. de lastre / Calle Salguero

Calle entre Calle Cerro v Calle Cerdas

Calle demds de la Universidad

Barrio Latino calle vieja a salir a la Virgencita
Calle Puente Piedra centro. 100 mits. de Lastre
Calle Rincén de Salas. limpieza de faldones
Calle Carbonal Pipasa: 800 ms.

Calle Parceleros en el Cajon, Km de Lastre
Calle Los Teotimos

Calle Hermelindo (Javier Paniagua)

Calle El Trapiche. San Jyan. 400 mts. de Lastre

TELEFONO 44-5842

Grecia

Repuestos para vehiculos pesado y med

Mangueras y acoples para sistemas hldrauli
y de todo uso

- Empaquetaduras » Todo en tomillos -

REPUESTOS COYBO SALUDA AL PUEBLO . -
DE GRECIA AL ESTAR CELEBRANDO -
SUS 153 ANOS DE FUNDACION
DESEANDOLE EL MAYOR DE
LOS EXITOS PARA EL FUTURO




L a idea de que el can-
t6n de Grecia contara con una
biblioteca y una Casa de la Cul-
tura nacié en 1966; sin embar-
go, hasta 1976 se presentd el

proyecto a la Camara Junior y- B

no fue hasta 1986 que se cons-
truyd parte deledificio del Cen-
troldde Cultura, afirmd la biblio-
tecaria Ana Hidalgo Quesada.

El proyecto fue avalado por
la Cdmara Junior, integrada
por jévenes Griegos, los cua-
lesrealizaron actividades cultu-

20 ANOS DE LUCHA POR FORJAR
- LA CULTURA |

Vista parcial del Contro de la Cultura

rales con el fin de recoger libros y formar la primera biblioteca del cantén. La lucha fue ardua, em-
pero, obtuvieron 800 volimenes que abrieron el camino para que la Municipalidad en coordina-
¢ién con el Gobierno de José Joaquin Trejos Fernandez, optara por donar el local donde estaria la
coleccién de libros, bajo la Direccién General de Biliotecas Piblicas.

Segtin Hidalgo Quesada, la Biblioteca empez6 a funcionar en lo que es hoy la oficina del Ejecu-
tivo Municipal y mds tarde en la planta superior del mismo edificio. No obstante, se persistia por
obtener una instalacién apropiada que fue posible gracias al gestor del proyecto, el exdiputado Ja-

vier Bolafios Quesada.

* Laedificaci6n tiene un costo superior a los tres millones de colones sin incluir el plano y la su-
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Gerente » Tel. 44-5290
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pervision. El terreno fue donado por la Munici-
palidad; ademads, los materiales de construccién
fueron adquiridos sin gravdmenes, a través de e-
se municipio.

Laestructura del edificio es moderna y cuen-
ta con dos etapas. La primera, consta de una sa-
la de administracidn, sala de reuniones, come-
dor, servicios-sanitarios, v la sala de lectura con
una capacidad para 200 usuarios. El acervo bi-
liografico en el momento tiene 10.000 volime-
nes.



En la actualidad, estd por concluir la segunda etépa, donde seré ubicado el museo, sala infantil
y el anfiteatro, con un costo de dos millones de colones.

La inauguracién del edificio se dio este afio con la visita que hicieran los Reyes de Espafia Juan
Carlos y Sofia, a pesar de que los iiltimos detalles de la obra no estaban terminados. Se espera,
que la reinauguracién se dé a finales del afio en curso, cuando todos los pormenores estén conclui-
dos, asi lo afirmé Hidalgo Quesada.

Talleres de Arte

Entre los cursos sistemiticos promovidos por el Ministerio de Cultura, Juventud y Deportes y

_la Universidad de Costa Rica, se destacan: Taller de Pintura, Danza Clasica y Modema, Coreogra-

fia, Etapa bésica de Artes Pldsticas, Taller de Artesania, Guitarra, Organeta, Manualidades, ade-
mds de contar con el grupo folklérico Hiietar y el de teatro Sibi.

Por otra parte, el Centro Cultural sirve de albergue a instituciones y asociaciones y como centro
para seminarios, simposios, jornadas cientificas, conferencias, proyeccién de peliculas y charlas.
El sentido que persigue la fundacién es cultivar la critica y la autocritica de los ciudadanos.

La constitucién del Centro Cultural responde a la necesidad histdrica del cantén y cumple con
los objetivos para los cuales fue creado, concluy6 la funcionaria piiblica Hidalgo Quesada.

Junta Directiva -

Estd integrada por distintos miembros de la comunidad de Grecia, entre ellos:

Presidente: Arquitecto Javier Bolafios Alfarg
Vice-Presidente: Doctor Mario Enrique Aflaro

Tesorero: Sefior Gerardo Esquivel

Secretaria: Sefiora Julia Fonseca

Fiscal: Sefior Hermes Brenes; Vocal: Licenciado Elio Brenes.

s Tlovisteria TAPICERIA SALAS

@l]lllqllt l Tapiceria de autos y muebles en general
Especialidad en arreglos florales naturales y artificiales SU AUTO SE LO TAPIZAMOS EN EL MISMO.DIA_
» Canastas « Peluches - Joyeros = Plantas artificiales Seriedad y responsabilidad en su trabajo con servicio a
+ Cajas de musica « Ceramica - Flores de seda domicilio
y naturales N . .
Ofrecemos servicios de decoracién a iglesias y otros Estamos contiguo a Sitra, Grecia
50 metros Oeste de la Terminal de Buses ) Donde con mucho gusto serd atendido por su
TELEFONO 44-5031 propietario: don Victor Julio Salas

Maribel Zamora G., propietaria




LUCHARE POR UNIFICAR CRITERIOS EN
FAVOR DE LA COMUNIDAD GRIEGA

C Fausto Gémez Céspedes )

nificar los criteros de los Re-

gidores y Sindicos del Parti-

do Liberacién Nacional, co-
md de La Unidad Social Cristiana,
sobire la forma de enfrentar los pro-
‘blemas socioeconémicos del cantén
de Grecia, serd €l objetivo principal
delreciénelegido Presidente Munici-
pal, Sefior Fdusto Gémez Céspe-
des. :

Agregd, que a menudo, en sesio-
nesmunicipaleslos proyectosplante-
ados por una fraccién son rechaza-
dos por la otra, en consecuencia los
nicos perjudicados son los ayunta-
mientos que esperan soluciones con-
(Tetas a sus problemas.

."Debemos dejar de lado la lucha
plitica entre fracciones, nuestro
mpromiso es con el pueblo Grie-
%, que estd a la espera de un mayor
tesarrollo politico, econémico y cul-
ufal. "

Fuimos elegidos para dirigir el
festino de nuestro cantdn, no para
screpar cudl de los grupos estd ga-
nndo mds votos para los proximos
micios electorales”.

Entre tanto, ir delante en busca
nuevos triunfos para la comuni-
ddebe ser el comtiin denominador
todos aquellos que desearnos el
plandecer del canton, concluyé el
sidente Municipal. sefior Fausto
ez Céspedes.

MUNICIPALIDAD

DE GRECIA

CONSTRUYE CON MIRAS
AL FUTURQ

La construccién de 60 casas pa-
ra familias de escasos recursos eco-
némicos serd una realidad a un corto
plazo, asi lo manifestd el Presidente
Municipal sefior Fausto Gémez Cés-
pedes.

Para la futura urbanizacién se
comprd un terreno con un costo de
cuatro millones de colones y se espe-
raque cada casa tenga un valor apro-
ximado a los ¢800 mil colones; sin
embargo, se estima que los benefi-
ciarios podrdn disfrutar del bono fa-
miliar para la vivienda.

También se espera que los intere-
sados aporten horas de trabajo, con
lo cual el proyecto quedard termina-
do en menor tiempo de lo estipula-
do, ademds de que el costo inicial de
la vivienda se verd reducido para las
familias.

Acueducto

Contar con un nuevo acueducto
de agua potable es primordial para
velar por la salud de los contribuyen-
tes, en momentos en que ¢l virus del
célera es una amenaza para la re-
gién.

Don Fausto Gémez Céspedes
Presidente Municipal

Este proyecto tiene un costo de
145 millones de colones y serd finan-
ciado por el Banco Internacional de
Desarrollo (BID), se espera que a
mediados de este afio, los trabajos
para la construccién del acueducto
den inicio.

Turismo

Impulsar el turismo es otro de
los proyectos fundamentales que se
ha propuesto don Fausto Gomez,
mediante ¢l aporte de nuevas ideas,
entre las que destaca la construccion
de una carmretera que comunique ¢l
cantén de Grecia con el Volcdn Po-
ds.

Seguin sus cidleulos, los tristas
continuaran llegando al Voleidnatra-
vés del cantén de San Pedro de Po-
ds y al regresar muchos optarin por
visitar la ciudad dulce de Grecia. co-
mo tambien Sarchi. cuna de la artesa-
nia de la region.
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s una industria alimentaria dedi-

cada a elaborar la mas exquisita

reposteria que se produce ‘en el

pais, en la que se destacan los
queques, los arrollados, las empanadi-
tas, los palitos de queso y el pie de man-
zana y pina. ’

Segiin el sefior Francisco Alfaro y Li-
gia Hidalgo, presidente y vice presiden-
te respectivamente de la industria, co-
mentaron que - ellos empezaron a traba-
jar 20 anos atrias elaborando arrollados
con la ayuda de cuatro asistentes, de a-
hi el nombre de Arro Rico.

En 1977, se inauguré la planta ac-
tual, con 20 empleados, de los cuales
se mantienen 7, paralelamente la planta
ha crecido hasta el punto que se ha am-
pliado en dos ocasiones.

La industria estd ubicada en el Distri-
to de Tacares de Grecia, cuenta con
mas de 100 trabajadores que demues-
tran profesionalismo y abnegacion en fa-
vor del desarrollo de la empresa alimen-
taria. Cuenta con 15 vehicules, lo cual
permite dar cobertura a todo el pais, lle-
vando a los consumidores los produc-
tos que se caracterizan por su excelente

calidad y sus precios razenables.

Por su parte, Javier Ramirez, Geren-
te Administrativo, manifesté que la em-

presa esta sola en el mercado de la re-
posteria fina, debido a la calidad del
producto y la alta tecnologia que se em-
plea en el proceso de la elaboracion, a-
iiadid que a pesar de la técnica emplea-
da, los productos mantienen su sabor o-
riginal.

Asimismo, explicé que el objetivo ac-
tual es "la _conquista del mercado exte- -
rior", no obstante que hace pocos dias
penetraron en el. mercado centroamerica-
no, lo que permite que un 20% de sus
ventas se distribuyan entre esos paises,
sin embargo, la idea va mds alld por lo

que se hacen negociaciones con Curaga-

o, Puerto Rico y -Miami, para.que esas.
naciones también.puedan disfrutar de la-
magnifica reposteria costarricense.

OBSTACULOSDE LA = /= g™
INDUSTRIA ALIMENTARIA ‘;‘ ‘
ANIPS Wiotin T
Entreé los mayores obs'téculo"sa\\&i;g:séf‘j
han presentado en la industria, Ramirez™
calificé la poca calidad en las materias
primas, lo que obligé a importar hari-
nas de los Estados Unidos, empero, se
logré negociar con las autoridades na-
cionales competentes para que propor-
cionara a la industria la materia prima
con los requisitos de pureza que se ne-
cesitan para mantener ¢l prestigio de
los productos que los ha distinguido du-
rante muchos anos.



EGIDORES PROPIETARIOS:

imira Acufia Lizano
usto Gomez Céspedes
gldo]fo Aguilar Arias
eddy Alfaro Vargas
ido Gomez Paniagua

ivier Barrantes Quesada
EGIDORES SUPLENTES:

tavio Barrantes Benavides

is Angel Molina Alfaro '

7 Maria Rodriguez Arguedas
usto Rodriguez Solis

an Agustin Rojas Rodriguez

ray Rojas Hidalgo

renzo Nicolds Ocampo Moreira

LISTA DE REGIDORES Y SINDICOS
PROPIETARIOS Y SUPLENTES

CONCEJO MINICIPAL Pk GRECIA

SINDICOS PROPIETARIOS:

Luis Diego Hemandez Niifiez
Juan Quirds Najar N
Marvel Gdo. Guzmain Quesada
Javier Paniagua Gémez

Rolando Chaverri Ulate

. Virgilio Ramos Viquez -
'Elisandro Alvarez Brenes .

Freddy Edo. Paniagua Rodriguez

SINDICOS SUPLENTES:

Belén Solano Muiioz

Allen Fco. Rojas Espinoza
Benjamin Alfaro Oviedo

Melva Jiménez Espinoza

Ana Lucia Cerdas Ramirez
Maria Rosario Rodriguez Otdrola
Luis Angel Ndjera Céspedes

Noé Fco. Rodriguez Visquez

BAR Y RESTAURANTE
EL GATO NEGRO -

Pone a su disposicion su sala de fiestas para
todo tipo de evento.social, con capacidad para
trascientas personas

' Ambiente higiénico, agradable y de vista panoramica
i Especialdiad en bacas de chicharron
Estamos situados de la Fabrica Nacional de Licores
300 mts. Este, frente Autopista Bernardo Soto
con amplio parqueo
Atendido par su propietario:
Gerardo Pérez M.

TALLER DE EBANISTERIA

"WILBERTH SOTO

Somos especialistas en
puertas de primerisima ~
calidad y fabricantes ce
todo tipo de muebbles en las
mas finas y nobles maceras,
asugusto
Estamos situados 300 rs.
Oeste del Hospttai

\Presupuestos sin compre:iiso!

ARTE Y CALIDAD




Alfaro Herrera Misael
Alvarado Gonzilez Leandro
Arrieta Jiménez Jenny Marvin
Barrantes Cordero Dagoberto
Barrantes Gonzdlez Guillermo
Barrantes Rojas Gerardo

~

Bogantes Argiiello Jorge Luis

Bogantes Hidalgo Ramén Armmando

Bogantes Sanchez Victor Julio

Bolaiios Morales Carlos Antonio _

Bonilla Chavarria Carlos Luis.

Carvajal Benavides Santiago
Hidalgo Brenes Carlos Manuel
Hidalgo Salas Wilson

Lépez Delgado Miguel
Madrigal Salas Virgilio

Mora Orozco Carlos

Morera Rodriguez Juan B.
Murillo Oconitrillo Jorge Luis
Murillo Rodriguez Carlos Luis
Nifez Mejias Rodolfo
Oreamuno Paniagua Lizanfas
Quesada Bolafios Eli Gerardo
Quesada Castro Hermes

Quesada Rodriguez Jorge Luis
Ramirez Cruz Oto

Soto Léopez Rafael
Soto Sdnchez William

Soto Soto Javier Feo.

Sudrez Jiménez Pedro

Ugalde Matamoros Guillermo
Vindas Molina José Luis
Zamora Castro Luis Enrique

Higiene
basura
Higiene
Caminos
Higiene
Recoleccién
basuras
Hignene
Caminos
Hig;ene
Higiene
Recolector
basuras
Higiene
Caminos
Higiene
Higiene
Higiene
Cementerio
Higiene
Higiene
Higiene
Parques
Higiene
Caminos
Recoleccién
basuras
Caminos

Cafierias
Pedn Parque
Recoleccién
basuras
Caiierfas
Caminos
Higiene
Caiierfa
Caminos

Alfaro Alfaro Aldeman

Alfaro Herrera Luis Amado
Arguedas Bogantes Carmen
Arias Castro Carlos Eduardo

Barquero Saborio Cecilia
Bogantes Alfaro Olga
Bolafios Matamoros Oscar
Campos Castro Lino
Castro Rodriguez Marin
Cervantes Ferreto Dimas
Dodero Gonzilez Cristina

Espinoza Cilavgs Trino

Espinoza Rojas Isabel
Esquivel Sudrez Adridn '
Gémez, Oconitrillo Walter
Gonzdlez Avila Olger
Hidalgo Arce Gerardo

Hidalgo Viquez Héctor
Jiménez Zamora Edgardo
Lépez Ocampo Jorge Enrique

"‘Miranda Vega José Daniel

Niifiez Sdnchez Sonia
Oviedo Ballestero Elicio
Quesada Alfaro Adolfo
Quesada Barrientos Reinaldo
Ramirez Quesada Pilar

Rodri guei Rodriguez Ana Rosa
Rodriguez Rodriguez Vilma

Rojas Blanco Marianela

Salazar Rodriguez Marco Tulio
Sdnchez Calderén Mario
Solano Bogantes Alvaro
Solano Rojas Damaris

Solano Ugalde Alexis

Soto Bogantes Milena

Soto Niifiez Oliva

Sudrez Villegas Hannia Elsa

Vindas Avila Jesus

Inspeccién
coro
Mercado
Ejecutiva
Inspeccién
coro
Contabilidad
Tesoreria
Mercado
Mercado
Proveeduria
Tesoreria
Direccién
Ejecutiva
Inspeccién
cobro CT
Contabilidad
Mercado
Mercado
Cementerio
Direccion
Ejecutiva
Caiierias -
Contabilidad
Ingenieria
Ejecutivo
Secretaria
Caiierias
Proveeduria
Mercado
Secretaria
Municipal
Mercado
Cobro y
Catastro
Secretaria
Municipal
Mercado
Cementerio
Contabilidad
Contabilidad
Mercado .
Contabilidad
Contabilidad
Direccion
Ejecutiva
Contaduria



Dr. Carlos A. Maroto Barquero
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i consideramos que ‘en el

116n de templos religiosos:

(oratorios, ermitas, sinagogas, san--

tuérios, catedrales, basilicas, mez-
quitas y pagodas) notamos que exis-
ten muy pocos templos de estructura
metdlica. En lo que respecta a Cen-
tro América sélo hay una iglesia ca-
tdlica que posee una estructura meti-
lica en su totalidad. Es el caso de la
nuestra, en la ciudad de Grecia. -

Surge, por lo tanto, la siguiente
pregunta: ;por qué se construyé un
templo de caracteristicas tan excep-
cionales? Para- ello recurrimos a la
historia a fin de conocer los hechos
que motivaron la construccién de
tan magna obra. -

Ya en el afio de 1840, Grecia
contaba con un oratorio recubierto
todo de paja posiblemente ubicado
donde se encuentra hoy el edificio
dg! Cuerpo de Bomberos. Posterior-
mente, entre el afio 1845 y finales
e 1847, se edific6 una ermita cons-
Anida en la manzana donde estd si-
{Ruadoel actual templo metélico. Esta
[ermita era toda de madera, con te-
2o, en ¢l afio 1853, se techd con te-
4jis. ese mismo afio se le construyé
| piso de ladrillos y una torre poco
Mdespués. En esta labor participaron
0dos los vecinos. Esto motivé la e-
Teccionde Grecia en parroquia en el

0 1856. Posteriormente, se le dio

mundo hay mds de un mi-

chumbre de hojas de palmilera. Lue-

Primer plano de Ia vista exterior de Ia Iglesia en Grecia

el tiulo de Villa al caserio en el
1864.

Grecia y los lugares circunveci-
nos experimentaron un ripido pro-
greso econémico debido a los culti-
vos de café, cafia de azidcar y trigo.
Por lo cual en 1867, se cred el can-

tén de Greciaque abarcaba losactua- "

les cantones de: Valverde Vega, Na-
ranjo, Alfaro Ruiz y San Carlos.

En 1868 se pensé en construir u-
na iglesia mis a tono con los adelan-
tos técnicos de la época y con la nue-
va categoria politico-administrativa
de la localidad; ademds, también de-
bemos considerar que en diciembre
de 1865, se quemd parte de la ermi-
ta de madera. El paso definitivo en

la construccién lo dio la Municipali-
dad creada en 1868. Los trabajos se
iniciaron en 1868 pero no de manera
continua: hubo ciertos problemas.
No obstante, en 1872 se comenzé a
trabajar formalmente en la construc-
cién de la mamposterfa. Fungfa co-
mo maestro de obras y albaiiil un se-
fior-guatemalteco de apellido Estra-
da. Se trabajé con denuedo durante
16 afios; sin embargo, para desilu-
sién de tan abnegados pobladores,
en 1888 un terremioto derribé la o-
bra a punto de concluirse en ese mo-
mento.

Nuestros antepasados no se ame-
drentaron vy contando con los bue-
nos consejos y asesoramiento del cu-
ra pdrroco Pbo. Carlos Maria Ulloa,



asi como también, del Obispo Thiel,
optaron en 1890 por edificar un tem-
plode estructura metdlica, en su tota-
lidad a prueba de terremotos. Con e-
se propdsito se suscribié un contra-
to con una firma de Bélgica a media-
dos de 1891.

Lasprimeraspiezasdemetal arri-
baron a Puerto Limén en octubre de
1892, siendo transportadas por fe-
rrocarril hasta Alajuela. De Alajuela
a Grecia, y por una distancia aproxi-
mada de veinte kildmetros, se traje-
ron en carretas tiradas por bueyes,
es decir, en curefias. El traslado fue
una labor ttdtica y agotadora. Para
poder ser movilizadas hubo piezas
que necesitaron siete yuntas de bue-
yes en ciertos trechos del camino
que en ese entonces, eran verdade-
ros barriales. Como muy bien dice
el periodista Francisco Maria N-

fiez: "el costo del acarreo en trabajo
y abnegacioén es algo digno de resal-
tar de tan bizarro y noble pueblo co-
mo es el griego"; esto es, el autor re-
conoce el sacrificio de todo un can-
tén que cooperd de una manera ex-
traordinaria en el traslado de su tem-

. plo parroquial.

Mds de dos afios estuvieron las
partes metdlicas a la intemperie en
donde hoy estd el actual parque, en
esa época, plaza. El esfuerzo del
traslado de las piezas de metal y el
pago de las amortizaciones de la ca-
sa constructora, agoté econémica-
mente a nuestro pueblo. De no ha-
ber sido por la ayuda del entonces
presidente de la Repiblica, don Ra-
fael Iglesias C., probablemente las
piezas hubieran quedado esparcidas
algunos afios mds en la plaza. De
maneraque con laayuda giernamen-

Ductos y Tolvas

FAX 44-6117

TALLER INDUSTRIAL
L GRILGO

Especialidad en Beneficios de Caf€, Ingenios
vy Fibricas, Estructuras y Tanques, Chimeneas,

Trabajos en torno y cepillo

TELEFONO: 44-6117

Servicios profesionales en reparacion
de maquinarla pesada y maquinaria
agricola de todo tipo.
Somos especialistas, trabajos
garantizados, honradez
y servicio rapido.

B Pinto, 75 Sur de la Cruz
Consulte al Tel. 24-8573 con
su servidor:

Johnny Mac. Callister
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tal, en el aspecto técnico-financier:s
y efectuando un nuevo y gran esfuer-
zo econdémico, nuestros abuelos co-
menzaron la construccion a princi-
pios de 1894. Bajola direcci6n técni-
ca del ingeniero Lucas Ferndndez, la
obra fue concluida a principios de |
1897, excepto las puertas y venta-
nas. Estas no fueron enviadas por la
fabrica belga, no obstante la existen-
cia de un compromiso en ese senti-
do. En vista de tal situacion, se pi-
dieron posteriormente a una fdbrica
de Italia, iniciativa ésta que asumié
Ia junta edificadora del templo.

Asunto muy curioso e interesan-
te es que siempre se ha dicho que
nuestra Iglesia llegd de bélgica por
barco a Puntarenas en el afio 1893.
Tal afirmacién carece de fundamen-
to: el malentendido sobre esta aseve-
racién estriba en que, aiin en el libro

Altar dé 1a Iglesia de Grecia




Grecia y su centenario 1838-1938"
c encuentra esta equivocacion. Sin
margo, el hecho histérico es muy
liferente, ya que efectuando un estu-

iervamos, en lo que respecta a vias
le comunicacion en Costa Rica,
yue, Puerto Limén se comunicé por
medio de ferrocarril con San José a
€inales de 1890. De igual manera, A-
lijuela, San José y Cartago se enla-
zaron por la via férrea en diciembre
de 1873.

Es posible que la equivocada in-
terpretacién de los acontecimientos
histéricos, se deba principalmente,
al desconocimiento total de los datos

Editora

fio de la historia de esa época, ob-

Jiménez felicita sinceramente a°

expuestos en los pdrrafos anterio-
res. Y, ain mds, para reafirmar
nuesma correcta tesis, expondremos
otros hechos histéricos que nos per-
miten confirmarla. Por ejemplo, en
¢sa época —entre 1892y 1893—to-
davia no se habia construido el canal
de Panamd. Por lo tanto, los barcos
tenfan que navegar hacia el exoemo
sur de nuestro continente para do-
blar por el Cabo de Homos, por lo
cual, los fletes marftimos entre Euro-
pa y Puntarenas resuitaban'muy cos-
tosos. Si observamos en un mapa,
notaremos que la distancia es enor-
me. Ortro aspecto interesante en rela-
cién al tema que tratamos, es, lo re-
ferente a la construccién de la linea

e

la Municipalidad de W
Grecia por los logros-’hustu ahora alcanzades y se une,
medio de la presente publicacién, a hacer eco de todas estas o-
bras sociales que se han conseguido gracias al temple y al-
‘truistas propdsitos” que se propuso el sefior Ejecutivo Munici- |
pal don Gerardo Hidalgo.

Asimismo, exhorta al noble pueblo de Grecia a seguir cola-
borando con dicha entidad puablica a fin de lograr cada dia

mas la superacion que hacen de un pueblo su razén de ser.

férrea San José-Puntarenas, la cuzi
se termind en el afo de 1910.

Indudablemente, la simple 16gi-
ca nos dice, si tomamos en conside-
racién lo anteriormente expuesto.
que nuestro templo no armibd a Pun-
tarenas sino a Limén.

La prueba de constatacién hist6-
rica mds irrefutable, la constituyen
los documentos parroquiales consul-
tados por nosowos, los cuales dan
fe de lo anteriormente afirmado.

Datos tomados de la Naclén
del ano- 1978

por
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ara el Ejecutivo Municipal de
P Grecia, Gerardo Hidalgo Ar-

ce, ese cantdn cuenta con te-
rrenos apropiados para la construc-
cidn de un relleno sanitario donde se
depositarian los desechos soélidos
del.Cantén Central de Alajuela, Gre-

cia, Atenas, Valverde Vega, Naran-

jo, Palmares y San Ramén.

Segin el Ejecutivo Hidalgo la
falta de-informacidn entre los ciuda-
danos griegos, fue uno de los moti-
vos por el cual no se decidiera insta-
lar en esa locali” 1 el relleno, en
consecuencia se destind el cantén de
Naranjo, después de un previo estu-
diocientifico. El proyectoestd finan-
ciado por la Agencia Internacional
parael Desarrollo (AID), con uncos-
to de $1.675.000.

Agregé el funcionario, "que un
relleno sanitario no implica contami-
nacién ambiental, porque se contaria
con el personal calificado y con'la
técnica altamente sofisticada, una
vez que termine su vida itil. el terre-
no se puede urbanizar o construir
campos deportivos™.

"Nosotros pudimos apreciar me-
diante ¢l uso de diapositivas la dife-
rencia que hay entre un relleno sani-
zario v un botadero de basura, tam-
~ién observamos que en los Estados
Unidos. los rellenos después de al-
Zunos afios. se utilizan para la edifi-
cacion de centros deportivos.

Por orra parte. explico Hidalgo
LLUC TROTIRS THIVOTES 3 SU Dro-

Bbtadsro de basura en la actualidad

pia voluntad impidieron que Grecia
se convirtiera en la sede del relleno
sanitario para la region.

VAGONETA REFORZARA
LA MAQUINARIA
MUNICIPAL

Con la adquisicién en los proxi-
mos dias de una vagoneta, con un
costo de 12 millones de colones, se
reforzari la maquinaria que dispone
la Municipalidad de Grecia, para ha-
cer frente a la cantidad de demandas
que tiene ese municipio para trasla-
dar los materiales de construccidn a
los diferentes asentamientos del can-
ton. Segun, el Ejecutivo Municipal
Gerardo Hidalgo Arce. el Instiwto
de Fomento y Asesoria Munictpal (I-
FANMD, presto el 90% del valor de la
vagoneta v el restante 10% proviene
de tondos muncipaie: .

Asegurdé que uno de los princi-
pios porel cual se cred la Municipali-
dad se fundamenta en coayudar a
los ayuntamientos vecinales de lare-
gién y una de esas formas es adqui-
rir nueva tecnologia para brindar un
servicio eficaz a las comunidades.

"Nosotros vamos adelante en el
cumplimiento de nuestros deberes y
los compromisos contraidos con el
pueblo griego”.

La compra de la nueva maquina-
ria forma parte delconjunto de ideas
para mejorar los caminos vecinales
en aras del progreso del cantén.

DISCCMOVE: LEE

.10 mejor en luces'y
* sonido |

TELEFONO 44-6457
Grecia, Alajuela
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1 Templo metdlico de Grecia
representa el devenir histori-
co de los quinientos afios del
descubrimiento de América, un sim-

bolo para este laborioso pueblo que”

es rico sobre todo por su fe.

i El proceso cultural de estos si-
glos abarca muchos horizontes: el i-
dioma, la fe catdlica, la legislacidn
civil, y las nuevas modalidades de
convivencia que han llevado, en par-
ticular a Costa Rica, a tener hoy el
rostro que exhibe ante el mundo.

Son muchos los personajes que
han enriquecido esta historia hasta
conformar una identidad que es la i-
diosincrasia costarricense. Quiero a-
puntar glgunos nombres de perso-
nas que contribuyeron al proceso de
evangelizacion en el pais.

La primera misa en América
Continental, tuvo lugar el 14 de a-
gosto de 1502 en el Cabo de Gra-_
dias a Dios (Honduras), oficiada por
i Padre Alejandro. Mds tarde fue
wmbrado como gobernador Pedra-
us Divila, y con él viene el primer
sisionero a la regidn.

En [519, Gil Gonzdlez Arias Dd-
iia. explora el Golfo Dulce y el Gol-
hde Nicoya y en 526. por primera
k1, se celebra la Semana Santa, en
iislade Chira por el Presbitero Die-
bde Escobar.

En 1531 se cred la didcesis de
rro'n en Nicaragua. y en 1545 Cos-
IRica pasa a formar parte de ella.
fipara 1560 se inicia el proceso de

Pbro. Francisco Bermiidez

evangelizacién con el primer sacer-

dote permanente, quien fue el Presbi-.
tero Juan Estrada Rdvago, que 2 a- -

flos después regresa a Espaiia y no
se vuelve a saber nada del fundador
de la Iglesia en Costa Rica.

Monsefior Bernardo Augusto
Thiel, fue elegido como segundo o-
bispo de la diécesis de San José, se
preocupd por mejorar las relaciones
con los habitantes de la regién. En
sus 20 afios que gobernd la didce-
sis, aprendi6 los dialectos de los in-
digenas con el fin de estrechar los la-
zos de amistad entre las dos cultu-
ras.

Por otra parte, Augusto Thiel,
puso en orden el archivo eclesidstico
y por su diligencia se importd de

Bélgica, el templo de Grecia, a prue-

ba de terremotos e incendios. En
1997 la Parroquia cumplird cien a-
fios de existencia, con capacidad pa-
ra albergar 1.000 creyentes.

Hay que destacar que en el pro-
cesode evangelizacidn intervinieron
franciscanos, misioneros domini-
cos, carmelitas, mercedarios y poste-
riormente los jesuitas, quienes con-
tribuyeron a fomentar la fe en Cristo
entre los ciudadanos.

Un primer plano de la Casa Cural en Grecia
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_ ern nueslba cowdad,
SU PARTICIPACION EN ESTE "PRIMER SIMPOSI0O
IBEROAMERICANG DE ECOLOGIA Y MUNICIPIO"
- CONSTITUYE UN GRAN ESFULRZO DL SU PARTL,
QUE SERVIRA PARA HALLAR NUEVAS ALTERNATI-
VAS ECONOMICAS Y SOCIALES QUE PROPENDAN
A LA PRESERVACION DE LA -VIDA, LA SALUD,
L.OS RIEECURSOS NATURALES Y L MEDIO
AMBIENTE DEL PAIS.
- * »*

- * - -

El "Primer Simposio Iberoamericano de Ecologia y Municipio”
representa para Puerto Rico y todos Los paises interesa-
dos en mejorar el medio ambiente, un evento internacional
de gran impacto social.

Como nuestro "DISTINGUIDO VISITANTE", Usted tendra la
oportunidad de aportar al mejoramiento ecolédgico, local

y mundial, ademas entrara en contacto con 500 afios de
nuestra rica historia, la cual es visgible a través de
toda la [sla. - -

En nombre de nuestra Administracién Municipal, deseo ex-
tender a Usted la mas cordial y sincera bienvenida y de-
searle que su estadia en nuestra Ciudad sea inclvidable S5

IFraternalmente 45;3
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cde de Occidente
Biblioteca, San Ramoén




FROFPOKODUMA

DE PAIS EN PAIS FORJANDO EL DESARROLLO

La primer experiencia en la produccién de pollos fue en la Repiiblica de Belice. Mds tarde, en 1980, la
amilia Komelsen Hiebert, de origen canadiense, se establece en Costa Rica, con el fin de comprar una finca
janadera. Sin embargo, al encontrarse con una poblacién aplicada al monocultivo, deciden de nuevo dedicarse ala
roduccién avicola, ayudando a forjar el desarrollo del Distrito de Rio Cuarto de Grecia.

-1 Segtin el Gerente General de Propokodusa, sefior Venus Komelsen Hiebert, fue asi como naci6 la empresa,
jde mantiene dentro de sus politicas, transmitir los conocimientos sobre la producciér y el engorde de pollos a los
L~:1mpesinos, y a la vez, generar nuevas fuentes de ingresos a las familias de escasos Tecursos econdmicos.

Agregd que el proceso ha sido arduo; sin embargo, en sus once aﬁos de existencia, Propokodusa logra estable-
erun producto que tiene gran aceptacion en el mercado nacional por su calidad y el precio razonable para los con-
limidores.

- "Nos distinguimos por la alta tecnologfa empleada y sobre todo, por el magnifico concentrado que producimos
para alimentar a nuestros animales y llevar a los hogares costarricenses un exquisito pollo natural”. .

Explic6 que a pesar de que hay mucha competenc1a en el mercado, los pollos Propokodusa se diferencian de
los demsés porsu excelente presentacin y su sabor.

DIFICULTADES

Entre las dificultades para el desarrollo, la Admministradora de Propokodusa, Florencia Kornelsen, manifestd
ipésimo servicio de teléfonos piblicos, lo que implica que se comparta con la Compaiiia de Alimentos del Norte
lapoblac1on un teléfono de microondas con solo una linea de salida; afiadié que en épocas de lluvia las posibilida-
sde comunicacién son reducidas, debido a la interferencia y el problcma se agrava porque en las regiones veci-
‘ b existen teléfonos de ese mismo tipo, lo cual origina que las conversaciones se escuchen interrumpidas.

Esto origina la preocupacién constante de la poblacion y las empresas, debido a la demora que se establece pa-
jue tanto unos como otros hagan uso de la linea telefénica. El menester de nuevas lineas se vuelve una necesi-
imperiosa de ese pueblo, que lucha por mejorar las intercomunicaciones con otras dreas del pafs, aseguré Kor-
en Duek.

Asimismo, manifesté la preocupacion por el mal estado de la carretera, lo que hace dificultoso la comunicacion
Jotros poblados, ademds de no justificarse que auna region tan rica como esa en la produccién agricola no se
ireste la atencion necesaria.

Propckodusa hace un llamado a la Municipalidad del Cantén de Grecia, para que conjuntamente con las fuer-
vivas del distrito, busquen una salida a los problemas que afectan al ayuntamiento.




- MERCADO MUNICIPAL DE CREC

ste edificio que es de moder-
E no disefio, fue construido

por el trabajo conjunto entre
la Municipalidad y el Instituto de Fo-
mento y Asesorfa Municipal (I-
FAM). Su construccién se inicid
prdcticamente a partirdel 11 de ene-
ro de 1973, cuando un voraz incen-
dio consumié las viejas instalacio-
nes, que carecian de suficiente espa-
cio, de muy mal estado y que no reu-
nian las condiciones higiénicas mds
dptimas.
Todas las estructuras son de concre-
to armado con cerdas de hierro y te-
cho de zinc, con un drea de 5.700
metros cuadrados y cuyo costo fue
de ¢3,853.969,45. La participacién
del Instituto de Fomento y Asesoria
Municipal fue muy importante, pues

By I
|
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Bimensualmente se clerra totalmente para llevar a cabo una limpleza gens-
ral en su Interlor, slendo su aspecto aseado y ordenado, cabe mencionai-
lo sin temor a equivocarse como uno de los Mercados mds limpios de
nuestro pafs.

Por medlo de su distribbuidor-en Grecia

SUPER POLLOS N? 7 en el Mercado Municipal, Local N2 4-5

Siempre con productos frescos todos los dias y de la mds alta calidad
» Huevos « Embutidos de res, cerdo y pollo
jAh! ..y las exquisitas tortas y muslitos de pollo

PRECIOS ESPECIALES AL POR MAYOR
LLAMENOS AL TELEFONO 44-5455

ASDE OROS Y SU DISTRIBUIDOR AUTORIZADO SUPER POLLOS N° 7,
SALUDAN EFUSIVAMENTE AL NOBLE PUEBLO DE GRECIA EN LA CONMEMORACION

\\\ DE SU 153 ANIVERSARIO DE FUNDACION
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presto la suma de ¢2.300.000.00 pa-
ra lograr esta necesidad.

La Administraciéon actual del
Mercado estd a cargo de la sefiora A-
na Rosa Rodriguez R, cuya mayor
preocupacion ha sido y es el de man-
tener por mediode laaplicacidnpréc-
tica de las normas higiénicas, un al-
to indice de salubridad.

" Para lograr este propdsito, dofia
Ana Rosa ha coordinado con la Mu-

nicipalidiid y los inquilinos del Mer-
cado de maneraque entre todos parti-
cipan para que la evacuacién de la
basura no se viera afectada por falta
de presupuesto.
\

También impulsd la realizacién
del curso "Manipulacién de Alimen-
tos" que llevaron a cabo un total de
60 duefios de establecimientos de
manera que cada uno de ellos tenga
conocimientos técnicos y amplio cri-
terio sobre normas de higiene y los

procedimientos- adecuados de traba-
jo, que aseguran el cumplir con los
requisitos exigidos por el Ministerio

" de Salud.

Entre las necesidades mds apre-
miantes se encuentra hacer unarepa-
racion v revisién general de canoas
y techos. como también pasarle pin-
tura, objetivo que estd previsto para
llevarlo a cabo en los proximos
dfas.

RESTAURANTE
' LA GUARIA -

SODA EL BUEN SABOK

10 metros Oeste de la Térmir;al de Buses

Frente a la Parada de Buses de los distritos
de Grecia
Ofrece servicios de Bary Restaurant con un
horario de atenciénde 7a.m.a8 p.m.
Ricas comidas regionales
Licores acompariados con exquisitas bocas

. Fina atencion y normas higiénicas nos distinguen
Atendido personalmente por su propietario
Tavo Gémez :

de Distritos de Grecia

OFRECE SUS SERVICIOS DE SODA Y RESTAURANTE
ESPECIALIDAD EN COMIDAS TIPICAS Y
PRECIOS POPULARES
GARANTIZAMOS BUENAS NORMAS HIGIENICAS
Y FINA ATENCION

Atendido por sus propietarios:
Hnos Alfaro Rodriguez

* FARMACIA SAN RAFALL

Entrada principal de Mercado Municipal
de Grecia
Cirece su excelents servicio en el despacho de recetas
Con horario de atencion continuo de 7 a.m. a 10 p.m.
acargo del Dr. Alberto Soto.
Ademas le ofrece amplic surtido de medicamentos

SU SALUD ES LO PRIMERO
- TELEFONO 44-5656
iLldamenos y con gusto le atenderemos!

( CALZADO ROS)

Surtido completo en calzado fino y de trabajo
SALUDA AL PUEBLO DE GRECIA EN SU
153 ANIVERSARIO DE FUNDACION

Costado Oeste de 11 entrada principal del
Mercado de Grecia

N

' Zapateriay Bazar La Grieya

Costado Este Mercado de Grecia
TEL. 44-6922
« Adornos « Aluminio * Cristalena
- Juguetes

Especialioad en ia fabricacion y venta ge
1odo oo de botas en cusro de la mas aita
caloacs Y @ precios ge mavyorisia
sin compelencia
,Consultenos v con gusto
le atenderemos

RAFAEL A. VARGAS NAVARRO

Nos igentifica nuestera excenencrd!

Restzoramie
RENDIE” VOUS

SALON EL AGUACATE
TELEFONO 44-5057 - GRECIA
Costado Surdel Paraue

Distrute ia mejor coiv™ad
de laregion
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Distribuidora de pollos, embutidos y mariscos

DON DAGO

Distribuidor autorizado de Productos Zaragoza

OPTIMA I
CALIDAD :

CRANIA
@ZARM‘.OZA TN
Tel.44-0336
Siempre a su disposicién en el local N&17 del Mercado de Grecia

TELEFONO: HEH-0600
jOPTIMA CALIDAD!

iSALUDOS GRECIA! EN SU 153 ANIVERSARIO DE LA FUNDACION DEL CANTON )

| o )
- dngenio Costa Rica |

. Adadd @ 1940

‘Felicita al noble pueblo de Greeia en (a celebracion del- 153 Anfversario
de (o fundacion del Canton

ya vz desea todo ol extto y progreso en el futuro




N ANOS DESTILANDO
ALCOHOL

Desde la inauguracién en 1981 de la moderna planta de destilacién ubicada en Grecia. "nuestro
compromiso ha sido elaborar alcohol de intachable calidad”, comenté Fernando Gonzilez Bolafios.
ingeniero quimico, jefe de destilacién de alcoholes de la FABRICA NACIONAL DE LICORES
(FANAL).

Agreg6 que la produccidn del alcohol se hace a partir de la melaza que vende la Liga Agricola Industrial
de la Cafia de Azicar (LAICA), lo que ha ayudado para que el producto tenga excelente aceptacin en el
mercado nacional como internacionaii; afiadié que no es casual que la fibrica se haya camlovado como
una de las mejores de toda Latinoamérica de lo que "nos sentimos honrados por ese mérito”.

Explicé que la alta tecnologfa que se utiliza y la supervisién del proceso garantiza salvaguardar la salud
de las personas. Ademas. destacé la importancia que tiene FANAL para la comunidad, aportando el
alcohol anhidrido a los hospitales del pais entre tanto las farmacias. perfumerias. son beneficiadas con el

- alcohol etilico. _

Por otra parte. Gonzilez Bolafios dijo "que la planta abastece todo el consumo nauondl y tiene
capacidad de exportar el Ifquido a otras naciones del mundo.

BENEFICIOS A LA COMUNIDAD DE GRECIA

La Planta representa un auge dentro del desarrollo econémico del cantén de Grecia, ya que la
Municipalidad recibe por lltI'O destilado 50 céntimos de coldn, los cuales se destinan a mejorar la
infraestructura del lugar, ademds de garantizar empleo a muchas tamilias griegas. Asimismo, los
vecinos fueron beneficiados con una escuela, lo que demuestera la insercién de la empresa en el
desarrollo del cantén.

MEDIO AMBIENTE

Preservar el medio ambiente sin elevar los costos de produccidn es constante preccupacion de FANAL,
y para ello esti puesta en marcha la planta de tratamiento de desechos industriales para aprovechar la
vinaza como elemento fertilizante v evitar la contaminacién del medio natural. -

TIPOS DE LICORES
La Destileria produce el alcohol para dil'crcmcs lipos de bcbid.:‘xs entre las que se destacan:

+  Guaro Cacique. aguardiente de cada v de mayor venta en el pais.

+ Cacique Ginebra Extraconcha. de gran fama nacional.

+ Ron Colorado Cacique. con caractensticas similares alguaro.

+ Ron Magallanes. elaorado 1 base de rones seleccionados.

+  Ron Marqués de Talumanca, Carta Blanca. Ron suave de un aroma delicado. L\ Z Q\
+  Ron Marqués de Talamanca Carta Blanca. ron suave,

+ Ron Marqués de Talamanca, Reserva Especial. ron liviano.

= Ron Super Cafit, aguardiente de cafia con sabor a ron.

+ Ron Viejo Especial
« Ron Viejo Cariero
+ Vaodka Strogott, de alvoholes seleccionados -
+ Vaodka Zar., de especial puriticacion v con aleoholes seleccionados

« Cremade Catéd, de frutas v granos
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